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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2019/1889
z 11. novembra 2019,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/2063 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
vo Venezuele

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 215,

so zretefom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2074 z 13. novembra 2017 o restriktivnych opatreniach vzhladom na
situdciu vo Venezuele ('),

so zretefom na spoloény ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd politiku a Eurépskej
komisie,

kedze

(1)  Nariadenim Rady (EU) 2017/2063 () nadobida Géinnost niekolko restriktivnych opatreni stanovenych
v rozhodnut{ (SZBP) 2017/2074.

(2) Rada 11. novembra 2019 prijala rozhodnutie (SZBP) 2019/1893 (}), ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP)
2017/2074, a to zavedenim ¢ldnku o spractivani osobnych tidajov Radou a vysokym predstavitefom Unie pre
zahrani¢né veci a bezpe¢nostnd politiku.

(3)  Na teely vykondvania nariadenia (EU) 20172063 a v zdujme zabezpecenia maximalnej pravnej istoty v Unii by sa
mali zverejnif mend a dalsie relevantné fldaje 0 fyzick)?ch a pravnickych osobach, subjektoch a orgénoch ktorych
financné prostrledky a hospoddrske zdroje st v stilade s tymto nariadenim zmrazené. Kazdé spractivanie osobnych
tidajov musi byt v stilade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (‘) a (EU) 2018/1725 ().

(4)  Nariadenie (EU) 2017/2063 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit,

() U.v.EUL295, 14. 11.2017, s. 60.

() Nariadenie Rady (EU) 2017/2063 z 13. novembra 2017 o redtriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu vo Venezuele (U. v. EU L
295,14.11.2017, 5. 21).

¢) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1893 z 11. novembra 2019, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 o restriktivnych
opatreniach vzhladom na situdciu vo Venezuele (pozri stranu 42 tohto dradného vestnika).

(Y Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU
L119,4.5.2016,s.1

() Nariadenie Europskeglo parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7. 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
uda]ov inititGciami, orgdnmi, tradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES)

¢ 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Do nariadenia (EU) 20172063 sa vkladd tento ¢ldnok:

,Cldnok 18a

1. Rada, Komisia a vysoky predstavitel Unie pre zahranicné veci a bezpenostni politiku (dalej len ,vysoky
predstavitel“) moZu spractivat osobné tidaje s cielom plnit svoje tlohy podla tohto nariadenia. Tieto tGlohy zahfnaju:

a) v pripade Rady pripravu a vykondvanie zmien priloh IVa V;
b) v pripade vysokého predstavitela pripravu zmien priloh IVa V;
¢) v pripade Komisie:

i) dopliianie obsahu priloh IV a V do elektronického, konsolidovaného zoznamu osob, skupin a subjektov
podliehajticich finanénym restriktivaym opatreniam Unie a do interaktivnej mapy sankcif, ktoré sii verejne
dostupné;

ii) spractivanie informdcii o vplyve opatreni prijatych podla tohto nariadenia, ako st napriklad hodnota
zmrazenych finanénych prostriedkov a informacie o povoleniach udelenych prislusnymi orgdnmi.

2. Rada, Komisia a vysoky predstavitel moZzu v pripade potreby spractvat relevantné idaje stvisiace s trestnymi ¢inmi,
ktoré spachali fyzické osoby uvedené v zozname, odstideniami takychto osdb alebo bezpe¢nostnymi opatreniami
tykajtcimi sa takychto osob len v rozsahu, v akom je takéto spractivanie potrebné na pripravu priloh IVa V.

3. Na ucely tohto nariadenia sa Rada, dtvar Komisie uvedeny v prilohe IIl k tomuto nariadeniu a vysoky predstavitel
urCuji ako ,prevadzkovatelia“ v zmysle ¢lanku 3 bodu 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 (*) s cielom zabezpeci, aby dotknuté fyzické osoby mohli vykondvat svoje prava podla nariadenia (EU)
2018/1725.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. okt6ébra 2018 o ochrane fyzickych osdb pri
spractivan{ osobnych tdajov institdciami, organmi, iradmi a agentGrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).%

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 11. novembra 2019

Za Radu
predseda
F. MOGHERINI
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NARIADENIE RADY (EU) 2019/1890
z 11. novembra 2019

o reStriktivnych opatreniach vzhladom na nepovolené vrtné price Turecka vo vychodnom
Stredozemi

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1894 z 11. novembra 2019 o restriktivnych opatreniach vzhladom na
nepovolené vrtné prace Turecka vo vychodnom Stredozem ('),

so zretelom na spolo¢ny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnd politiku a Eurépskej
komisie,

kedze:

(1)  Rada 11. novembra 2019 prijala rozhodnutie (SZBP) 2019/1894 o restriktivnych opatreniach vzhladom na
nepovolené vrtné prace Turecka vo vychodnom Stredozemi. V uvedenom rozhodnuti sa ustanovuje zmrazenie
finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov urcitych osob, subjektov alebo organov, ktoré st zodpovedné za
vrtné prace stvisiace s prieskumom a tazbou uhlovodikov alebo s extrakciou uhlovodikov v ddsledku takychto
¢innosti, podielaji sa na nich, a to aj pldnovanim, pripravuja ich, napriklad seizmickymi prieskumami, zdcastiiuji
sa na nich, riadia ich alebo pri nich poméhaja, alebo ktoré poskytuja finanénd, technickd alebo materidlnu podporu
takymto ¢innostiam v pobreznych voddch, vo vyhradnej hospodarskej zéne alebo na kontinentdlnom 3elfe
Cyperskej republiky, ktoré Cyperskd republika neschvilila, ako aj oséb, ktoré st s nimi spojené. Uvedené fyzické
a pravnické osoby, subjekty a orgdny st uvedené v prilohe k rozhodnutiu (SZBP) 2019/1894 .

(2)  Ako sa uvddza v rozhodnuti (SZBP) 2019/1894, uvedené vrtné prace naruduji zvrchovanost alebo zvrchované
prava a jurisdikciu Cyperskej republiky v jej pobreznych vodach, vyhradnej hospodarskej zone a kontinentdlnom
Selfe a ak sa takéto ¢innosti vykonavaji v oblastiach, kde vyhradnd hospodérska zéna a kontinentalny $elf neboli
vymedzené podla medzindrodného prava so $titom, ktory md protilahlé pobrezie, ohrozuji dosiahnutie dohody
o vymedzeni alebo mu brénia. Uvedené vrtné price si v rozpore so zdsadami Charty Organizicie Spojenych
narodov vratane zdsady mierového riesenia sporov a ohrozujti zaujmy a bezpecnost Unie. V uvedenom rozhodnuti
sa tieZ uviedlo, Ze Rada uvitala pozvanie cyperskej vlddy na rokovania s Tureckom a poznamenala, Ze vymedzenie
vyhradnych hospodarskych zén a kontinentdlnych Selfov by sa malo riesit dialdgom a rokovaniami vedenymi
v dobrej viere, pri plnom re$pektovani medzinarodného prava a podla zdsady dobrych susedskych vztahov.

(3)  Toto nariadenie reSpektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané najmd v Charte zdkladnych prav Eurépskej
tnie, predovSetkym prévo na Gcinny prostriedok ndpravy a spravodlivy proces a prdvo na ochranu osobnych
udajov. Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat v stilade s uvedenymi pravami.

(4) S cielom zabezpecit konzistentnost s postupom stanovenia, zmeny a preskiimania prilohy k rozhodnutiu (SZBP)
2019/1894 by pravomoc stanovit a menit zoznam v prilohe I k tomuto nariadeniu mala vykondvat Rada.

(5)  Sucastou postupu pri zmene zoznamu uvedeného v prilohe I k tomuto nariadeniu by malo byt obozndmenie
oznacenych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov s dovodmi ich zaradenia do zoznamu, aby
mali moznost predloZit pripomienky k tymto dévodom.

(') Pozristranu 47 tohto tiradného vestnika.
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(6)  Na tcely vykondvania tohto nariadenia a s ciefom zabezpecit maximdlnu pravnu istotu v ramci Unie by sa mali
zverejnit mend a dalSie relevantné udaje tykajice sa fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov, ktorych
finan¢né prostriedky a hospoddrske zdroje sa podla tohto nariadenia zmrazuji. Kazdé spractvanie osobnych
tidajov by malo byt v stilade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () a (EU) 2018/1725 ().

(7)  Tieto opatrenia patria do rozsahu posobnosti Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, a preto st na ich vykondvanie
potrebné pravne predpisy na udrovni Unie, najmd v zdujme zabezpeCenia ich jednotného uplatiovania
hospodarskymi subjektmi vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

(8)  Clenské stity a Komisia by sa mali vzdjomne informovat o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a dalsich
dolezitych informdcidch, ktoré majt k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim.

(9)  Clenské stéty by mali stanovit pravidld ukladania sankcii za porusenie ustanoveni tohto nariadenia a mali by
zabezpecit ich uplatiiovanie. Tieto sankcie by mali byt Gi¢inné, primerané a odradzajtice,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

a) ,ndrok” je kazdy ndrok bez ohladu na to, ¢ je uplatneny v sidnom konani, vzneseny pred ddtumom nadobudnutia
tcinnosti tohto nariadenia alebo po niom na zéklade zmluvy alebo transakcie alebo v stivislosti s nimi, a najma:

i) ndrok na splnenie akéhokolvek zdvizku vyplyvajiceho zo zmluvy alebo z transakcie, alebo stvisiaceho s nimi;

ii) ndrok na predizenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, financnej zaruky alebo slubu odskodnenia v akejkolvek
forme;

i) ndrok na kompenzéciu v stvislosti so zmluvou alebo transakciou;
iv) protindrok;

v) ndrok na uznanie alebo vykon rozsudku, arbitrdzneho rozhodnutia alebo rovnocenného rozhodnutia vritane
dolozky vykonatelnosti bez ohladu na to, kde boli vynesené alebo vydané;

b) ,zmluva alebo transakcia“ je kazdd transakcia v akejkolvek forme a podla akéhokolvek rozhodného prava, ¢i uz
pozostava z jednej alebo viacerych zmlav ¢&i podobnych zdvizkov uzatvorenych medzi rovnakymi alebo réznymi
stranami; na tento G¢el pojem ,zmluva“ zahfna dlhopis, zdruku alebo slub odskodnenia, najmi finan¢nej povahy,
a Gver, pravne nezavisly alebo zavisly, ako aj akékol'vek stivisiace ustanovenie vznikajiice na zdklade tejto transakcie
alebo v stvislosti s fiou;

) ,prislusné orgdny*“ st prislusné organy clenskych $tatov, ako sa uvadzaji na webovych sidlach uvedenych na zozname
v prilohe II;

d) ,hospoddrske zdroje“ st aktiva kazdého druhu, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie sii finanénymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb;

e) ,zmrazenie hospodirskych zdrojov* je zabrdnenie vyuZzivaniu hospodirskych zdrojov na ziskanie finanénych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akymkolvek sposobom, ktory zahfiia okrem iného ich predaj, prendjom alebo
zaloZenie;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1). ;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych
Gdajov institdciami, orgdnmi, tiradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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f) ,zmrazenie finan¢nych prostriedkov* je zabrinenie akémukolvek pohybu, prevodu, dprave, pouzitiu finanénych
prostriedkov, pristupu k nim alebo manipuldcii s nimi, ktoré by mali za ndsledok akdkolvek zmenu ich objemu, vysky,
umiestnenia, vlastnictva, drzby, charakteru, miesta urenia, alebo inti zmenu, ktord by umoznila pouzitie finan¢nych
prostriedkov, vritane spravovania portfdlif;

g) finanéné prostriedky” st finan¢né aktiva a vyhody kazdého druhu, ktoré zahinaj, nie vak vylu¢ne:
i)  hotovost, Seky, penazné pohladdvky, zmenky, penazné poukdzky a iné platobné ndstroje;
ii) vklady vo finan¢nych institicidch alebo inych subjektoch, zostatky na G¢toch, pohladévky a dlhopisy;

iii) verejne alebo sikromne obchodovatelné cenné papiere a dlhové néstroje vritane akcii a majetkovych podielov,
certifikdtov zastupujticich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zaruk, dlhopisov s fixnym vynosom a zmlav
o derivdtoch;

iv) roky, dividendy alebo dalsie prijmy z aktiv alebo z hodnoty akumulovanej alebo vytvaranej aktivami;
v) Uvery, prava na zapocitanie pohladdvok, zaruky, zdruky na plnenie alebo iné finan¢né zavizky;

vi) akreditivy, nakladné listy, kiapne zmluvy;

vii) dokumenty preukazujice podiel na finan¢nych prostriedkoch alebo finanénych zdrojoch;

h) ,Gzemie Unie” je Gizemie ¢lenskych §tatov, na ktoré sa vztahuje zmluva podla podmienok v nej stanovenych, vratane ich
vzdusného priestoru.

Cldnok 2

1. Zmrazuja sa vietky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo orgdnu uvedenym na zozname v prilohe I, alebo ktoré st vo vlastnictve takychto osob, subjektov
alebo orgdnov, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom uvedenym na zozname v prilohe I, a ani v ich prospech,
sa priamo ani nepriamo nespristupnia Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.

3. Priloha I zahifia zoznam fyzickych a pravnickych oséb, subjektov a orgdnov, ktoré Rada v stilade s ¢lankom 1 ods. 1
a ¢ldnkom 2 ods. 1 rozhodnutia (SZBP) 2019/1894 oznacila za osoby, subjekty a orgdny, ktoré:

a) st zodpovedné za vrtné price stvisiace s prieskumom a tazbou uhlovodikov alebo s extrakciou uhlovodikov
v dosledku takychto ¢innosti v pobreznych vodach, vo vyhradnej hospodarskej zéne alebo na kontinentdlnom 3elfe
Cyperskej republiky, ktoré Cyperskd republika neschvilila, podiel'ajii sa na nich, a to aj pldnovanim, pripravujii ich,
zUCastiuju sa na nich, riadia ich alebo pri nich poméhajd, a to aj v pripadoch, ked vyhradnd hospodarska zéna alebo
kontinentélny 3elf nie st vymedzené v stlade s medzindrodnym pravom so $tdtom, ktory ma protilahlé pobrezie, ¢o
zahfna aj ¢innosti, ktoré mozu ohrozit dosiahnutie dohody o vymedzeni alebo mu brénit;

b) poskytuji finan¢ndi, technickii alebo materidlnu podporu vrtnym priacam sudvisiacim s prieskumom a tazbou
uhlovodikov alebo s extrakciou uhlovodikov v dosledku takychto ¢innosti uvedenym v pismene a);

c) st spojené s fyzickymi alebo pravnickymi osobami, subjektmi alebo orgdnmi uvedenymi v pismendch a) a b).

Cldnok 3

1. Odchylne od ¢ldnku 2 mézu prislusné orgdny povolit uvolnenie urcitych zmrazenych financnych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za podmienok,
ktoré povazujt za vhodné, po tom, ako urcia, Ze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje si:

a) nevyhnutné na uspokojenie zdkladnych potrieb fyzickych alebo pravnickych osdb uvedenych na zozname v prilohe I a
nezaopatrenych rodinnych prislusnikov takychto fyzickych osob, a to vritane platieb za potraviny, ndjom alebo
hypotéku, lieky a lekdrske osetrenie, Ghrady dani, poistného a poplatkov za verejnoprospesné sluzby;

b) urcené vyluéne na thradu primeranych honordrov alebo na thradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim
préavnych sluZieb;
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¢) urcené vyluéne na thradu poplatkov alebo ndkladov na sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov;

d) potrebné na mimoriadne vydavky, pod podmienkou, ze dotknuty prislusny orgdn ozndmil prislusnym orgdnom
ostatnych ¢lenskych $tdtov a Komisii najmenej dva tyzdne pred udelenim povolenia dévody, na zdklade ktorych sa
domnieva, Ze by sa osobitné povolenie malo udelit; alebo

e) ur¢ené na dhradu na dcet alebo z Gctu diplomatickej misie alebo konzuldrneho tradu ¢i medzindrodnej organizicie,
ktoré v stlade s medzindrodnym prévom pozivaji imunity, pokial sa takéto platby maji pouzit na oficidlne Gcely
diplomatickej misie alebo konzuldrneho tradu ¢i medzindrodnej organizacie.

2. Dotknuty ¢lensky stit do dvoch tyzdiiov informuje ostatné ¢lenské Stity a Komisiu o kazdom povoleni udelenom
podla odseku 1.

Clanok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 mozu prislusné orgdny clenskych Stitov povolit uvolnenie niektorych zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) na finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vztahuje arbitrdZne rozhodnutie vydané pred ditumom zaradenia
fyzickej alebo prévnickej osoby, subjektu alebo orgdnu uvedenych v ¢ldnku 2 do zoznamu v prilohe I, alebo stdne ¢i
spravne rozhodnutie vydané v Unii, alebo sidne rozhodnutie vykonatelné v dotknutom ¢lenskom §tdte pred uvedenym
datumom alebo po nom;

b) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouzijii vylu¢ne na uspokojenie pohladdvok zabezpecenych takymto
rozhodnutim alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti, a to v ramci obmedzeni stanovenych uplatnitelnymi
zdkonmi a inymi pradvnymi predpismi, ktorymi sa riadia prava osob s takymito pohladdvkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré sii uvedené na zozname
v prilohe I, a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom §tte.

2. Dotknuty ¢lensky stat do dvoch tyzdiiov informuje ostatné ¢lenské 3taty a Komisiu o kazdom povoleni udelenom
podla odseku 1.

Cldnok 5

1. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 a pod podmienkou, Ze platba, ktorti uskutocnila fyzickd alebo préavnickd osoba, subjekt
alebo orgdn uvedené na zozname v prilohe I, je splatnd na zdklade zmluvy alebo dohody, ktord dotknutd fyzickd alebo
pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uzavreli, alebo zdvizku, ktory dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
orgdnu vznikol pred ddtumom, ked tieto fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny boli zaradené do zoznamu
v prilohe I, mdzu prislusné organy za podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za predpokladu, Ze dotknuty prislusny orgdn urcil, ze:

a) financ¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouzZiji na platbu, ktorti uskutocnila fyzickd alebo pravnickd osoba,
subjekt alebo orgdn uvedené na zozname v prilohe I, a

b) platba nie je v rozpore s ¢linkom 2 ods. 2

2. Dotknuty clensky stit do dvoch tyzdnov informuje ostatné ¢lenské 3tdty a Komisiu o kazdom povoleni udelenom
podla odseku 1.

Cldnok 6

1.  Clanok 2 ods. 2 nebréni pripisovaniu platieb na zmrazené dcty finanénymi alebo Gverovymi institdciami, ktoré
prijmi finan¢né prostriedky prevedené tretimi stranami na tcet fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu
uvedenych na zozname v prilohe I, pod podmienkou, Ze vietky takto pripisané prostriedky sa tiezZ zmrazia. Finan¢nd alebo
tverovd institicia o takychto transakcidch bezodkladne informuje dotknuty prislusny organ.

2. Clanok 2 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené tcty pripisuji:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto tGétov;
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b) platby splatné na zdklade zmlav, dohod alebo zévizkov, ktoré sa uzavreli alebo ktoré vznikli pred ddtumom, ked fyzickd
alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uvedené v ¢lanku 2 boli zaradené do zoznamu v prilohe [; alebo

) platby splatné na zdklade stidnych, spravnych alebo arbitrdznych rozhodnuti vydanych v ¢lenskom 3tite alebo
vykonatelnych v dotknutom ¢lenskom stéte;

ak sa na takéto tiroky, iné vynosy a platby nadalej vztahujii opatrenia stanovené v ¢lanku 2 ods. 1

Cldnok 7

1. Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy o podavani sprav, dévernosti Gidajov a sluZobnom tajomstve, fyzické
a pravnické osoby, subjekty a orgdny:

a) bezodkladne poskytnii prislusnym orgdnom ¢lenského $tdtu, v ktorom majii pobyt, sidlo alebo v ktorom sa nachddzaja,
kazdi informéciu, ktord by ulah¢ila plnenie tohto nariadenia, napriklad tdaje o Gi¢toch a sumédch zmrazenych podla
¢lanku 2, a odovzdaju tieto informdcie Komisii bud’ priamo, alebo prostrednictvom daného ¢lenského sttu a

b) spolupracuji s prislusnymi orgdnmi pri overovani uvedenych informécii.
2. Akékolvek dodato¢né informdcie, ktoré ziskala Komisia priamo, sa spristupnia dotknutym ¢lenskym $tdtom.

3. Akékolvek informdcie poskytnuté alebo ziskané v sitilade s tymto ¢ldnkom sa pouziji vylu¢ne na téely, na ktoré boli
poskytnuté alebo ziskané.

Cldnok 8

Zakazuje sa vedomd a imyselnd Gcast na ¢innostiach, ktorych cielom alebo désledkom je obchddzanie opatreni uvedenych
v ¢lanku 2.

Cldnok 9

1.  Zmrazenim finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov alebo odmietnutim spristupnenia finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ktoré sa uskuto¢nilo v dobrej viere, Ze takyto postup je v silade s tymto
nariadenim, nevznikd pre fyzicka alebo pravnickii osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré ho uskutocnia, ani pre ich vedicich
pracovnikov & zamestnancov Ziadna zodpovednost, pokial sa nepreukaze, Ze finanéné prostriedky a hospodarske zdroje
boli zmrazené alebo zadrzané v dosledku nedbanlivosti.

2. Fyzickym alebo prdvnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom nevznikd ich konanim Ziadna zodpovednost, ak
nevedeli a nemohli odovodnene predpokladat, Ze konajt v rozpore s opatreniami stanovenymi v tomto nariadeni.

Cldnok 10

1. Neuznaju sa Ziadne ndroky v stvislosti so Ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo
nepriamo, Uplne alebo ¢iastoéne dotknuté opatreniami uloZenymi podla tohto nariadenia, vritane ndrokov na nahradu
skody alebo akychkolvek inych ndrokov tohto druhu, ako je napriklad ndrok na kompenzdciu alebo pohladdvka so
zdrukou, predovsetkym ndrok na predlzenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, zruky alebo slubu odskodnenia, najma
finan¢nej zdruky alebo finan¢éného zabezpecenia v akejkol'vek forme, ak ich predlozia:

a) oznacené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v prilohe [;
b) akdkolvek fyzickd alebo pravnicka osoba, subjekt alebo orgdn konajiice prostrednictvom alebo v mene niektorej z osob,

subjektov alebo orgdnov uvedenych v pismene a).

2.V akomkolvek konani vedenom na dcely vymdhania pohladdvky nesie dokazné bremeno, Ze uspokojenie tejto
pohladavky nie je odsekom 1 zakdzané, fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktoré predmetnd pohladdvku
vymahaju.

3. Tymto ¢lankom nie je dotknuté pravo fyzickych ani pravnickych osob, subjektov a orgdnov uvedenych v odseku 1 na
stdne preskimanie zdkonnosti neplnenia zmluvnych zévizkov v stlade s tymto nariadenim.
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Cldnok 11
1. Komisia a ¢lenské 3taty sa vzdjomne informujii o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a poskytuju si vSetky
dalsie relevantné informdcie, ktoré maji k dispozicii v sivislosti s tymto nariadenim, predovsetkym informécie:
a) stvisiace s finanénymi prostriedkami zmrazenymi podla ¢lanku 2 a povoleniami udelenymi podla ¢lankov 3 az 5;

b) savisiace s problémami tykajicimi sa poruSovania tohto nariadenia a jeho presadzovania a rozhodnutiami
vnutro§titnych sadov.

2. Clenské stity sa bezodkladne informuja navzdjom a informuji Komisiu o akychkolvek dalsich relevantnych tidajoch,
ktoré maju k dispozicii a ktoré by mohli ovplyvnit ti¢inné vykondvanie tohto nariadenia.

Cldnok 12

1. Ak Rada rozhodne, Ze sa na fyzicka alebo pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn vztahujii opatrenia uvedené v ¢lanku
3, zodpovedajiicim sposobom zmen{ prilohu L.

2. Rada ozndmi rozhodnutie uvedené v odseku 1 vritane dovodov zaradenia do zoznamu dotknutej fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu bud priamo, ak je ich adresa zndma, alebo prostrednictvom uverejnenia
ozndmenia, a poskytne tak dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu moznost vyjadrit sa.

3. Ak sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy, Rada preskima rozhodnutie uvedené v odseku 1
a dotknutd fyzickd alebo pravnickii osobu, subjekt alebo orgdn o tom zodpovedajtcim spdsobom informuje.

4. Zoznam v prilohe I sa pravidelne preskiimava, a to aspon kazdych 12 mesiacov.

5. Komisia je splnomocnend menit prilohu II na zdklade informdcif poskytnutych ¢lenskymi stdtmi.

Cldnok 13

1. V prilohe I sa uvddzaji dovody zaradenia dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov do
zoznamu.

2. V prilohe I sa uvddzajt dostupné informdcie potrebné na identifikdciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo orgdnov. V pripade fyzickych oséb mozu tieto informdcie zahifiat mend a prezyvky, ditum a miesto
narodenia, §tatnu prislusnost, &islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je zndma, a funkciu alebo
povolanie. V pripade pravnickych osob, subjektov a orgdnov moézu tieto informécie zahffiat ndzvy, miesto a ddtum
registracie, registracné ¢islo a miesto podnikania.

Clanok 14

1. Clenské stity stanovia pravidld o ukladani sankcii za poruSovanie ustanoveni tohto nariadenia a prijmid vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt ti¢inné, primerané a odrddzajtce.

2. Clenské $tity po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia bezodkladne ozndmia Komisii uvedené pravidl4, ako aj
kazdd naslednt zmenu.

Cldnok 15

1. Rada, Komisia a vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostni politiku (dalej len ,vysoky
predstavitel“) mozu spractivat osobné tdaje na tcely vykondvania svojich tiloh podla tohto nariadenia. Tieto dlohy
zahffiaju:

a) pokial ide o Radu, pripravu a vykonédvanie zmien prilohy [;

b) pokial ide o vysokého predstavitela, pripravu zmien prilohy I;

¢) pokial ide o Komisiu:

i) doplnenie obsahu prilohy I do elektronického, konsolidovaného zoznamu osdb, skupin a subjektov, na ktoré sa
vztahuja finanéné restriktivne opatrenia Unie, a do interaktivnej mapy sankcif, ktoré sii verejne dostupné;
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ii) spractivanie informacii o vplyve opatreni stanovenych v tomto nariadeni, ako st napriklad hodnota zmrazenych
finan¢nych prostriedkov a informdcie o povoleniach udelenych prislusnymi orgdnmi.

2. Rada, Komisia a vysoky predstavitel mozu v prislusnych pripadoch spraciivat relevantné tidaje o trestnych ¢inoch
spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, o odstideniach takychto osob za trestné c¢iny alebo
o bezpecnostnych opatreniach, ktoré sa tykaji takychto osob, iba v rozsahu nevyhnutnom na vypracovanie prilohy I.

3. Nadcely tohto nariadenia konajt Rada, dtvar Komisie uvedeny v prilohe Il k tomuto nariadeniu a vysoky predstavitel
ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle ¢ldnku 3 bodu 8 nariadenia (EU) 2018/1725 s cielom zabezpecit, aby dotknuté fyzické
osoby mohli uplatiiovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 16

1. Clenské stity urcia svoje prislusné orgdny a uvedd ich na webovych sidlach uvedenych v prilohe II. Clenské staty
oznamia Komisii kazdd zmenu adries webovych sidel prislusnych orgdnov uvedenych v prilohe IL

2. Clenské stity po nadobudnuti Gcinnosti tohto nariadenia bezodkladne ozndmia Komisii svoje prislusné organy
vratane ich kontaktnych tdajov, ako aj kazdt naslednt zmenu.

3. Ak sa v tomto nariadeni stanovuje poziadavka ozndmit ur¢ité skuto¢nosti Komisii, informovat ju alebo s fiou inak
komunikovat, na takiito komunikéciu sa pouzije adresa a dalsie kontaktné idaje uvedené v prilohe II.

Cldnok 17

Toto nariadenie sa uplatiiuje:

a) na tizemf Unie vritane jej vzdusného priestoru;

b) na palube akéhokolvek lietadla alebo akéhokolvek plavidla podliehajiiceho pravomoci ¢lenského Sttu;
¢) na kazdd fyzickt osobu na tzemi Unie alebo mimo neho, ktord je $tatnym prislusnikom clenského $tatu;

d) na vietky pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré sa nachddzajt na tizemi Unie alebo mimo neho a sii zalozené
alebo zriadené podla prava ¢lenského stdtu;

e) na vSetky pravnické osoby, subjekty alebo organy v stivislosti s akoukolvek obchodnou ¢innostou, ktord sa tplne alebo
¢iasto¢ne vykondva v Unii.

Cldnok 18

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 11. novembra 2019

Za Radu

predsednicka
F. MOGHERINI
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PRILOHA I

ZOZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV A ORGANOV PODI'A CLANKU 2

[.]
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PRILOHA II

WEBOVE SIDLA S INFORMACIAMI O PRISLUSNYCH ORGANOCH A ADRESA EUROPSKE] KOMISIE NA
UCELY ZASIELANIA OZNAMENI{

BELGICKO
https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions

BULHARSKO
https:/[www.mfa.bg/en/101

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONSKO
http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

[RSKO
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIELSKO

http:|[www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http:/[www.mvep.hr/sankcije

TALIANSKO

https:/[www.esteri.it/maelit/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe

CYPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument

LOTYSSKO
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security[4539

LITVA

http:/[www.urm.It/sanctions
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LUXEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/mesures-restrictives.html

MADARSKO

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B 3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_
20170214 _final.pdf

MALTA

https:|/foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring-Board.aspx

HOLANDSKO

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen|/internationale-sancties

RAKUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALSKO

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMUNSKO
http://www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

https://www.gov.si/teme/omejevalni-ukrepi/

SLOVENSKO

https:/[www.mzv.sk|europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu

FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http:/fwww.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVO
https://www.gov.uk/guidance/uk-sanctions

Adresa Eurépskej komisie na tcely zasielania ozndment:

Eur6pska komisia
B-1049 Brusel, Belgicko

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2019/1891
z 11. novembra 2019,

ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2017/2063 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situiciu
vo Venezuele

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2017/2063 z 13. novembra 2017 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situiciu
vo Venezuele ('), a najmd na jeho ¢ldnok 17 ods. 1,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku,

kedze:

(1)

()

Rada 13. novembra 2017 prijala nariadenie (EU) 2017/2063 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
vo Venezuele.

Rada zdoraznila, Ze retriktivne opatrenia st postupné, cielené, flexibilné a odvolatelné, nemajii vplyv na bezné
obyvatelstvo, a ich ciefom je podporit doveryhodny a zmysluplny proces, ktory moéze viest k mierovému
vyrokovanému rieSeniu.

Vzhladom na dalsie zhorSovanie sa situicie vo Venezuele Rada 22. janudra 2018 prijala vykondvacie nariadenie (EU)
2018/88 (%), v ktorom oznacila sedem o0sdb na zozname fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov v
prilohe IV k nariadeniu (EU) 2017/2063.

Rada 28. mdja 2018 prijala zdvery, v ktorych uviedla, Ze predcasné prezidentské volby vo Venezuele spolu
s regiondlnymi volbami, ktoré sa konali 20. mija 2018, neboli slobodné ani spravodlivé. Unia vyzvala
na usporiadanie novych prezidentskych volieb a uviedla, Ze bude konat rychlo s cielom ulozit dalie cielené
a reverzibilné restriktivne opatrenia.

V nadviznosti na zdvery Rady z 28. mdja 2018 prijala Rada 25. jina 2018 vykonédvacie nariadenie (EU)
2018/899 (), v ktorom oznacila jedendst osob.

Vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku (dalej len ,vysoky predstavitel”) Vydal
25. oktébra 2018 vyhlasenie v mene Unie, v ktorom uviedol, Ze Unia je aj nadalej presvedcend, Ze pre sicasnd
krizu existuje len demokratické politické a mierové riesenie, a zdoraznil zdvizok Unie vyuZit vSetky politické
néstroje s cielom prispiet k dosiahnutiu takéhoto riesenia.

V kontexte kazdorocného preskiimania retriktivnych opatreni na mieste vzhladom na situdciu vo Venezuele prijala
Rada 6. novembra 2018 vykondvacie nariadenie (EU) 2018/1653 (¥), ktorym zmenila odovodnenie tykajiice sa
jednej oznacenej osoby.

U.v.EUL 295,14.11.2017,s. 21,

Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2018/88 z 22. janudra 2018, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2017/2063 o restriktivnych
opatreniach vzhladom na situiciu vo Venezuele (U. v. EU L 16 I, 22.1.2018, s. 6).

Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2018/899 z 25. jina 2018, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2017/2063 o retriktivnych
opatreniach vzhladom na situdciu vo Venezuele (U. v. EUL 1601, 25.6.2018, s. 5).

Vykonévacie nariadenie Rady (EU) 2018/1653 zo 6. novembra 2018, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2017/2063 o retriktivnych
opatreniach vzhl'adom na situciu vo Venezuele (U. v. EU L 276, 7.11.2018, s. 1).
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(8)  Vysoky predstavitel vydal v janudri, februdri, marci a aprili 2019 vyhldsenia v mene Unie o situdcii vo Venezuele,
v ktorych zdoraznil pripravenost Unie nadalej vynakladat maximalne tsilie na opatovné nastolenie demokracie
a pravneho $titu, podnikniit dalsie kroky a zareagovat primeranymi opatreniami na rozhodnutia a konanie, ktoré
bud dalej ohrozovat demokratické institicie a zdsady, zdsady pravneho titu a dodrziavanie [udskych préav.

(9)  Rada 8. jila 2019 prijala vykondvacie nariadenie (EU) 2019/1169 (’), ktorym sa aktualizovalo odovodnenie
v pripade troch 0s6b zaradenych do zoznamu.

(10)  Vysoky predstavitel vydal 16. jala 2019 Vyhleisenie v mene Unie, v ktorom uviedol, Ze sprdva vysokej komisérky
Organizicie SpOJenych ndrodov pre ludské prdva jasne a podrobne potvrdila rozsah a zdvaznost porusovania
Tudskych préav, nartiSanie pravneho $titu a destrukciu demokratlckych intitticii vo Venezuele. Unia zéroveri uviedla,
Ze je pripravend zacat pracovat na uplatiiovani cielenych opatreni vo vztahu k tym ¢lenom bezpe¢nostnych sil, ktorf
sa podielajii na muceni a inom zdvaznom porusovani [udskych prav.

(11) Radav nadviznosti na vyhldsenie zo 16. jila 2019 a vzhladom na pretrvévajticu vaznu situdciu vo Venezuele prijala
26. septembra 2019 vykonavacie nariadenie (EU) 2019/1586 (), v ktorom oznaéila sedem o0sob.

(12) 'V uvedenej savislosti a v stilade s ¢lankom 17 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2063 Rada preskiimala existujtice
restriktivne opatrenia vzhladom na situdciu vo Venezuele.

(13) Vzhladom na pokracujiicu polmcku hospodarsku, socidlnu a humanitdrnu krizu vo Venezuele a neustdle konanie
ohrozujiice demokraciu, pravny $tdt a dodrziavanie ludskych prév sa Rada rozhodla predizit ex1stu]uce restriktivne
opatrenia vratane vSetkych oznaceni. Tieto opatrenia nemajii vplyv na bezné obyvatelstvo a mozu byt zrusené, ak
sa vo Venezuele dosiahne pokrok pri obnove demokracie, pravneho §tdtu a dodrZiavania [udskych prav.

(14)  Oznaenia jednotlivych osob v prilohe IV k nariadeniu (EU) 2017/2063 sa preskiimali a informdcie tykajtice sa
osmich osob by sa mali zmenit.

(15)  Priloha IV k nariadeniu (EU) 2017/2063 by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha IV k nariadeniu (EU) 20172063 sa men{ v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 11. novembra 2019

Za Radu
predseda
F. MOGHERINI

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2019/1169 z 8. jula 2019, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2017/2063 o retriktivnych
opatreniach vzhladom na situdciu vo Venezuele (U. v. EU L 183, 9.7.2019, s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2019/1586 z 26. septembra 2019, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 20172063 o
restriktivnych opatreniach vzhladom na situiciu vo Venezuele (U. v. EU L 248, 27.9.2019, s. 1).



PRILOHA

V prilohe IV k nariadeniu (EU) 2017/2063 sa zdznamy 1, 3, 6, 10, 13, 15, 19 a 21 nahradzaja takto:

Meno

Identifikacné tdaje

Zdovodnenie

Ddtum zaradenia
do zoznamu

,1. Néstor Luis Reverol | Ddtum narodenia: Minister vnitra, spravodlivosti a mieru od roku 2016. V aprili 2019 bol vymenovany aj 22.1.2018
Torres 28. oktébra 1964 za podpredsedu pre verejné prace a sluzby a za vykonného tajomnika generalneho $tabu pre
Pohlavie: muz elektrinu. Byvaly generdlny velitel Bolivarovskej narodnej gardy. Je zodpovedny za vdzne
porusovanie [udskych prav vritane mucenia (politickych) viziiov a za potlicanie demokratickej
opozicie vo Venezuele vratane zdkazu a potldcania politickych demonstracii, coho sa dopustaja
bezpe¢nostné sily pod jeho velenim.
3. Tibisay Lucena Ra- | Détum narodenia: Predsednicka Ndrodnej volebnej rady (Consejo Nacional Electoral — CNE). Jej opatrenia a politiky | 22.1.2018
mirez 26. aprila 1959 oslabili demokraciu a pravny $tdt vo Venezuele, okrem iného aj tym, Ze nezabezpecila, aby CNE
Pohlavie: Zena zostala nestrannou a nezdvislou indtitaciou v stilade s venezuelskou tstavou, ¢im ulahcila
zriadenie Ustavodarného zhromazdenia a opatovné zvolenie Nicoldsa Madura v méji 2018
prostrednictvom prezidentskych volieb, ktoré neboli slobodné ani spravodlivé.
6. Tarek William Saab | Dédtum narodenia: Venezuelsky generdlny prokurdtor vymenovany Ustavodarnym zhromazdenim. V rémci tejto 22.1.2018
Halabi 10. septembra 1963 funkcie a v rdmci predchddzajtcich funkcif ombudsmana a predsedu republikdnskej etickej rady
Miesto narodenia: oslabil demokraciu a pravny §tdt vo Venezuele tym, Ze verejne podporoval opatrenia zamerané
El Tigre, $tit Anzodtegui, | vo¢i oponentom venezuelskej vlddy a odobratie pravomoci ndrodnému zhromazdeniu.
Venezuela
Pohlavie: muz
10. Jestis Rafael Sudrez | Datum narodenia: Hlavny velitel Venezuelskej bolivarovskej ndrodnej armddy a nacelnik generdlneho $tabu 25.6.2018
Chourio 19.jala 1962 hlavného velitela. Byvaly generdlny velitel Venezuelskej bolivarovskej ndrodnej armady a byvaly
Pohlavie: muz velitel venezuelského regionu integralnej obrany centrdlnej zony (REDI Central). Pocas
posobenia vo funkcii generdlneho velitela Venezuelskej bolivarovskej ndrodnej arméady bol
zodpovedny za zdvazné porusovanie [udskych prav jednotkami pod jeho velenim vritane
nadmerného pouzivania sily a zlého zaobchddzania zo zadrzanymi. Zameriaval sa
na demokratickd opoziciu a podporoval vyuZivanie vojenskych sidov na procesy proti
protestujiicim civilistom.
13. Elias José Jaua Mi- | Ddtum narodenia: Byvaly minister ludovej moci pre vzdeldvanie. Byvaly predseda prezidentskej komisie pre 25.6.2018

lano

16. decembra 1969
Pohlavie: muz

nelegitimne Nérodné tstavodarné zhromazdenie. Zodpovedny za podkopavanie demokracie
a pravneho $titu vo Venezuele v rdmci svojej vedicej dlohy pri zriadovani nelegitimneho
tstavodarného zhromazdenia.
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Détum zaradenia

Meno Identifika¢né tidaje Zdovodnenie d
0 zOoznamu
15. Freddy Alirio Bernal | Ddtum narodenia: Vedici ndrodného kontrolného centra vyboru pre miestne zdsobovanie a vyrobu (CLAP) 25.6.2018
Rosales 16.jina 1962 a generdlny komisar SEBIN-u a protektor $tatu Tachira. TaktieZ generdlny komisdr Bolivarovskej
Miesto narodenia: San Cri- | ndrodnej spravodajskej sluzby (SEBIN). Ako vedici vyboru CLAP a protektor $tdtu Tachira moze
stobal, $tdt Tachira, Vene- | vyuZivat Specidlne sily (FAES) a ovplyviiovat vymenovania sudcov a prokurdtorov. Zodpovedny
zuela za podkopavanie demokracie manipuldciou distribticie pomoci v rdmci programu centra CLAP
Pohlavie: muz medzi voli¢mi. Okrem toho je ako generalny komisdr SEBIN-u zodpovedny za jeho ¢innost,
ktord zahffia vaZne porusovanie ludskych prav, ako napriklad svojvolné zadrziavanie.
19. Nestor Neptali Diétum narodenia: Major v Bolivarovskej ndrodnej garde (GNB), posobil v st¢innosti s tradnikmi Generdlneho 27.9.2019
Blanco Hurtado 26. septembra 1982 riaditelstva vojenskej kontrarozviedky (Direccion General de Contraeligencia Militar (DGCIM))
Cislo preukazu totoznosti: | minimalne od decembra 2017. Zodpovedny za zdvazné porusovanie [udskych prav vritane
V-15222057 mucdenia, pouZitia neprimeranej sily a zlého zaobchddzania so zadrzanymi osobami
Pohlavie: muz v zariadeniach DGCIM.
21. Carlos Alberto Cal- | Cislo preukazu totoznosti: | Vyssi tradnik (nazyvany aj ako komisr, riaditel a generdlny riaditel) v Bolivarovskej ndrodnej 27.9.2019%

deron Chirinos

V-10352300
Pohlavie: muz

spravodajskej sluzbe (SEBIN). Zodpovedny za zdvazné porusovanie [udskych prav vratane
mucenia, pouzZitia neprimeranej sily a zlého zaobchddzania so zadrzanymi osobami

v zariadeniach SEBIN. Predovsetkym sa podielal na muéeni a krutom, neludskom

a ponizujicom zaobchddzani so zadrZanymi osobami v El Helicoide, vo viznici SEBIN, a bol zan
zodpovedny.

91/16T 1
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 20191892
z 31. oktébra 2019,

ktorym sa menf nariadenie (EU) &. 1230/2012, pokial ide o poZiadavky na typové schvélenie uritych
motorovych vozidiel vybavenych predlZzenymi kabinami a na schvilenie aerodynamickych zariadeni
a vybavenia motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 z 13. jala 2009 o pozmdavkach typového
schvalovania na vSeobecni bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla (!), a najmé na jeho ¢ldnok 14 ods. 1 pism. a),

kedze:

(1)  Nariadenie (ES) & 661/2009 sa vykondva nariadenim Komisie (EU) ¢. 1230/2012 (3) prostrednictvom stanovenia
poziadaviek pre typové schvélenie ES motorovych vozidiel a ich prlpo'n)’rch vozidiel, pokial ide o ich hmotnosti
a rozmery.

(2)  Aerodynamické zariadenia a vybavenie, ako napriklad vysuvné alebo sklopné klapky, upevnené na zadnd cast
nakladnych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj aerodynamické zariadenia a vybavenie pre kabiny, st
v stiCasnosti dostupnou technoldgiou s potencidlom na zlepSenie aerodynamickych vlastnosti vozidiel. V dosledku
ich konstrukcie vSak tieto zariadenia a vybavenie mozu vy¢nievat za najkrajnejsiu cast vpredu, vzadu alebo po
strandch vozidiel, na ktorych sti namontované. Preto by vozidld vybavené takymito zariadeniami a vybavenim mali
byt vynaté z poziadaviek tykajicich sa $tandardnych rozmerov.

(3)  Smernica Rady 96/53/ES (*) bola zmeneni smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/719 (%)
a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1242 () s cielom stanovit vynimku z obmedzeni
maximdlnej dfzky a hmotnosti s ciefom umoznit pouzivanie motorovych vozidiel so zlepsenymi aerodynamickymi
vlastnostami a motorovych vozidiel s pohonom na alternativne palivd alebo s nulovymi emisiami v cezhrani¢nej
doprave.

U.v.EUL 200, 31.7.2009, s. 1.

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1230/2012 z 12. decembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 6612009, poklal ide o poziadavky na typové schvdlenie v pripade hmotnost{ a rozmerov motorovych vozidiel a ich pripojnych

vozidiel, a meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007 46/ES (U v.EUL 353,21.12.2012, 5. 31).

() Smernica Rady 96/53[ES z 25. jdla 1996, ktorou sa v Spolocenstve stanovujii najvacsie pripustné rozmery niektorych vozidiel vo
vyniitroititnej a medzinirodnej cestnej doprave a maximalna povolend hmotnost v medzindrodnej cestnej doprave (U. v. ES L 235,
17.9.1996,s. 59

() Smernica Eur()pgkeho parlamentu a Rady (EU) 2015/719 z 29. aprila 2015, ktorou sa meni smernica Rady 96/53/ES, ktorou sa
v Spolocenstve stanovuji najvacsie pripustné rozmery niektorych vozidiel vo vnitrostitnej a medzindrodnej cestnej doprave
a maximélna povolend hmotnost v medzindrodnej cestnej doprave (U v.EUL 115, 6.5.2015, s. 1).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1242 z 20. juna 2019, ktorym sa stanovujt emisné normy CO2 pre nové tazké

tiZitkové vozidld a menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 a (EU) 2018/956 a smernica Rady 96/53/ES (U.

v.EUL 198, 25.7.2019, 5. 202).

S
==
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(4) S cielom zabezpecit stlad medzi pravnyml predpismi o typovom schvalovani ES a harmomzovanyml pravidlami
pre cestné vozidld v premavke v ramci Unie, je potrebné stanovit poziadavky na typové schvilenie vozidiel
s predizenymi kabinami a na schvélenie aerodynamickych zariadeni alebo vybavenia, aby sa zabezpecilo, Ze budd
poskytovat vyhody z hladiska energetickej hospodarnosti, lepsej viditenosti pre vodicov, bezpecnosti pre ostatnych
ucastnikov cestnej premdvky, ako aj z hladiska bezpecnosti a pohodlia pre vodicov.

(5)  Schvalovaci tirad nema moznost osvedcit, Ze typ aerodynamického zariadenia a vybavenia splfia prislusné technické
poziadavky nezavisle od vozidla. Takéto aerodynamické zariadenia a vybavenie by sa preto mali typovo schvalit
v spojeni s jednym alebo viacerymi $pecifikovanymi typmi vozidiel alebo v spojeni s generickymi vozidlami,
v pripade ktorych sd zadefinované presné rozmery a $pecifikdcie materidlu v mieste montéze. Preto by sa mali
typovo schvidlit ako samostatné technické jednotky a mali by sa stanovit osobitné poziadavky na ich typové
schvalenie pred ich uvedenim na trh. Predlzené kabiny by mali podlichat typovému schvaleniu vozidla podla
poziadaviek smernice 96/53/ES.

(6)  Dodrziavanie pldnovanych noriem emisii CO, pre tazké uzitkové vozidla si bude vyzadovat uplatiiovanie roznych
technoldgii na zlepSenie energetickej ucinnosti. Jednym z naji¢innejsich opatreni na zlepSenie energetickej
ucinnosti je znizit odpor vzduchu motorovych vozidiel.

(7)  Vysuvné alebo sklopné zariadenia upevnené k zadnej casti ndkladnych vozidiel a ich pripojnych vozidiel
a aerodynamické zariadenia a vybavenie kabiny by mali byt skonstruované tak, aby sa zabezpecilo, Ze nebudii zhorSovat
schopnost vozidla pouzivat intermodalnu dopravu. Preto by sa na vietky vozidld vratane chladiarenskych vozidiel
mala uplatiiovat maximdlna $irka 2,60 m. Okrem toho by aerodynamické zariadenia mali byt schopné odoldvat
pradom vzduchu vznikajicim v désledku prevadzky v intermodélnej doprave.

(8)  Pre motorové vozidld s pohonom na alternativne palivd alebo motorové vozidld s nulovymi emisiami by mala byt
povolend dodato¢nd hmotnost. Dodatoénd hmotnost potrebnd pre technoldgiu alternativnych paliv alebo
technoldgiu nulovych emisii by mala byt jasne uvedend na povinnom §titku vyrobcu.

(9)  Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stilade so stanoviskom Technického vyboru — motorové vozidld,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012 sa meni takto:

1. V¢lanku 1 sa odsek 1 nahrddza takto:
,1.  Tymto nariadenim sa stanovuji poziadavky na typové schvélenie ES motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, pokial ide o ich hmotnosti a rozmery, ako aj urcitych samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto
vozidld.“;

2. Clanok 2 sa menf takto:
a) Body 25. a 26. sa nahrddzaja takto:

,25. ,razvor kolies“ je:

a) v pripade motorovych vozidiel a privesov s ojom, horizontilna vzdialenost medzi stredom prvej
a poslednej ndpravy;

b) v pripade privesov so stredovou ndpravou, ndvesov a pripojnych vozidiel s peviym ojom, vzdialenost
medzi vertikdlnou osou spojovacieho zariadenia a stredom poslednej népravy;

26. ,vzdialenost medzi ndpravami“ je vzdialenost medzi dvomi za sebou idticimi ndpravami, v pripade privesov so
stredovou ndpravou, navesov a privesov s pevnym ojom, vzdialenost prvej napravy je horizontélna vzdialenost
medzi vertikdlnou osou predného spojovacieho zariadenia a stredom prvej ndpravy;*;
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b) Bod 33 sa nahrddza takto:

,33. ,vybocenie zadnej Casti vozidla“ je vzdialenost medzi zaciatoénym bodom a krajnym bodom dosiahnutd
zadnou astou vozidla pri manévrovani za podmienok $pecifikovanych v oddiele 8 ¢asti B prilohy I alebo
v oddiele 7 ¢asti C uvedenej prilohy;*

¢) Doplna sa tento bod 41:

»41. ,aerodynamické zariadenia a vybavenie“ st zariadenia alebo vybavenie navrhnuté na zniZenie
aerodynamického odporu cestnych vozidiel, s vynimkou predlzenych kabin.

3. Vkladajt sa tieto ¢lanky 4a a 4b:

,Cldnok 4a

Typové schvilenie ES samostatnej technickej jednotky aerodynamického zariadenia a vybavenia

1. Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca predkladd schvalovaciemu dradu Ziadost o typové schvilenie ES
aerodynamického zariadenia alebo vybavenia ako samostatnej technickej jednotky.

Ziadost sa vyhotovuje v stilade so vzorovym informa¢nym dokumentom uvedenym v ¢asti C prilohy V.

2. Ak st prislusné poziadavky stanovené v tomto nariadeni splnené, schvalovaci trad udeli typové schvilenie ES
samostatnej technickej jednotky a vydd &islo typového schvilenia v stlade so systémom Cislovania stanovenym
v prilohe VII k smernici 2007/46/ES.

Clensky $tat nesmie pridelit to isté &islo inému typu samostatnej technickej jednotky.

3. Natcely odseku 2, orgdn typového schvalovania vystavi osvedéenie o typovom schvéleni ES vyhotovené v stilade
so vzorom uvedenym v Casti D prilohy V.

Cldnok 4b
Znacka typového schvilenia ES samostatnej technickej jednotky
Kazdd samostatnd technickd jednotka zodpovedajica typu, v stvislosti s ktorym bolo udelené typové schvilenie ES

samostatnej technickej jednotky podla tohto nariadenia, musi mat znacku typového schvilenia ES samostatnej
technickej jednotky, ako je stanovené v Casti E prilohy V.*;

4. Priloha I sa meni v stlade s prilohou I k tomuto narjadeniu.

5. Priloha V sa meni v stilade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 31. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012 sa meni takto:

1. V Casti A sabod 1.3 nahrddza takto:

,1.3. Zariadenia a vybavenie uvedené v doplnku 1 sa pri stanovovani dizky, sirky a vysky nezohl'adiuji.“

2. Cast B sa meni takto:

a) Bod 1.3 sa nahrddza takto:

,1.3. Zariadenia a vybavenie uvedené v doplnku 1 sa pri stanovovani dizky, sirky a vysky nezohladiuji.*

b) Vkladaji sa tieto body 1.3.1 az 1.3.1.3:

»1.3.1.

1.3.1.1.

1.3.1.1.1.

1.3.1.1.2.

1.3.1.1.3.

1.3.1.2.

1.3.1.2.1.

1.3.1.2.2.

Doplriujice poziadavky na aerodynamické zariadenia uvedené v doplnku 1

Aerodynamické zariadenia a vybavenie neprekracujiice v prevadzkovej polohe 500 mm na dizku
nezva¢iuji celkovy vyuzitelny ndkladny priestor. St skons$truované tak, aby bolo mozné ich
zablokovat vo vysunutej alebo v sklopenej, ako aj v prevddzkovej polohe. Takéto zariadenia
a vybavenie sl okrem toho skonstruované tak, Ze ked vozidlo stoji, vysivaji alebo skldpaja sa takym
sposobom, Ze nedojde k prekroceniu maximélnej povolenej $irky vozidla uvedenej v bode 1.1.2 o viac
ako 25 mm na kazdej strane vozidla, maximalnej povolenej dlzky vozidla uvedenej v bode 1.1.1
o viac ako 200 mm — pricom povolend vyska nad Vozovkou je minimalne 1 050 mm — a nezniZzuji
tak schopnost vozidla byt vyuzivané na intermodélnu dopravu. Okrem toho musia byt splnené
poziadavky uvedené v bodoch 1.3.1.1.1 a 1.3.1.1.3.

Zariadenia a vybavenie sii typovo schvélené v stilade s tymto nariadenim.

Obsluhujtica osoba méd moznost zmenit polohu aerodynamického zariadenia a vybavenia a vysundt ho
alebo ho sklopit vyvinutim manualnej sily nepresahujicej 40 daN. Okrem toho sa to mozZe vykonat aj
automaticky.

Ak st tplne splnené poziadavky na maximadlne rozmery za vietkych podmienok, zariadenia a vybavenie
nemusia byt vystvatelné alebo skldpatelné.

Aerodynamické zariadenia a vybavenie prekracujiice v previdzkovej polohe 500 mm na dfzku nezvicsujt
celkovy vyuzitelny nakladny priestor. St skonstruované tak, aby bolo mozné ich zablokovat vo vysunutej
alebo v sklopenej, ako aj v prevadzkovej polohe. Takéto zariadenia sti okrem toho skonstruované tak, ze ked
vozidlo stoji, vystivajii alebo sklapajti sa takym sposobom, Ze neddjde k prekroceniu maximalnej povolenej
sirky vozidla uvedenej v bode 1.1.2 o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla, maximélnej povolenej dizky
vozidla uvedenej v bode 1.1.1 o viac ako 200 mm — pri¢om povolend vyska nad vozovkou je minimdlne
1050 mm - a nezniZuju tak schopnost vozidla byt vyuzivané na intermodilnu dopravu. Okrem toho st
splnené poziadavky uvedené v bodoch 1.3.1.2.1 az 1.3.1.2.4.

Zariadenia a vybavenie sti typovo schvélené v stlade s tymto nariadenim.

Obsluhujtica osoba ma mozZnost zmenit polohu aerodynamického zariadenia a vybavenia a vysuniit ho
alebo ho sklopit vyvinutim manualnej sily nepresahujticej 40 daN. Okrem toho sa to méZe vykonat aj
automaticky.
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1.3.1.2.3. Vsetky hlavné vertikilne prvky alebo kombindcia takychto prvkov a hlavné horizontdlne prvky alebo

kombindcia takychto prvkov tvoriace zariadenia a vybavenie odolaji, ked st namontované na vozidle
a st v prevadzkovej polohe, vertikdlnej a horizontilnej trakénej a tlacnej sile do 200 daN = 10 %
posobiacej postupne smerom nahor, nadol, dolava a doprava a staticky na geometricky stred prislusnej
kolmej premietnutej plochy pri maximdlnom tlaku 2,0 MPa. Zariadenia a vybavenie sa mozu
zdeformovat, ale systém nastavenia a blokovania sa pod vplyvom posobiacich sil neuvolni. Deformécia
je obmedzend tak, ze pocas skusky a po nej neddjde k prekroceniu maximélnej povolenej $irky vozidla
o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla.

1.3.1.2.4. Vsetky hlavné vertikdlne prvky alebo kombindcia takychto prvkov a hlavné horizontdlne prvky alebo

1.3.1.3.

kombindcia takychto prvkov tvoriace zariadenia a vybavenie odolaji vo vysunutej alebo v sklopenej
polohe horizontilnej trakénej sile do 200 daN + 10 % posobiacej pozdizne smerom dozadu a staticky
na geometricky stred prislusnej kolmej premietnutej plochy pri maximalnom tlaku 2,0 MPa. Zariadenia
a vybavenie sa mozu zdeformovat, ale systém nastavenia a blokovania sa pod vplyvom pdsobiacich sil
neuvolni. Deformdcia je obmedzend tak, Ze neddjde k prekroceniu maximalnej povolenej $irky vozidla
o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla a maximalnej povolenej dizky vozidla o viac ako 200 mm.

Technickd sluzba overi a preukdze schvalovaciemu tradu, Ze aerodynamické zariadenia a vybavenie
v prevadzkovej, ako aj vo vysunutej a v sklopenej polohe vyrazne nenartsaja chladenie a vetranie hnacej
ststavy, vyfukového systému a kabiny pre cestujicich. Ked sa zariadenia a vybavenie nachddzaja
v prevadzkovej, vo vysunutej alebo v sklopenej polohe, st splnené aj vietky ostatné platné poziadavky
na systémy vozidla.

Odchylne od platnych poZiadaviek na zadnd ochranu proti podbehnutiu sa mézu horizontdlne
vzdialenosti medzi zadnou castou zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu a zadnym
krajnym bodom vozidla s namontovanymi aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim merat bez
zohladnenia zariadeni a vybavenia pod podmienkou, zZe ich dfzka je viac ako 200 mm, su
v prevadzkovom stave a zdkladné Casti prvkov umiestnené vo vyske < 2,0 m nad vozovkou meranej pri
nenaloZenom vozidle st vyrobené z materidlu s tvrdostou < 60 Shorovych jednotiek (A). Pri
stanovovani tvrdosti sa nezohladnujii Gizke rebrové konstrukcie, riiry a kovové droty tvoriace rdm alebo
vlozku na podopieranie zdkladnych casti prvkov. Aby sa vSak zabranilo riziku zraneni a poskodenia
inych vozidiel v pripade zrdzky, ziadne konce takychto rebrovych konstrukcii, rir a kovovych drotov
nesmeruji dozadu, &i uz je zariadenie a vybavenie vo vysunutej, v sklopenej alebo prevadzkovej polohe.

Alternativne k vynimke uvedenej v predchddzajicom odseku sa mézu horizontdlne vzdialenosti medzi
zadnou Castou zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu a zadnym krajnym bodom vozidla
s namontovanymi aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim merat bez zohladnenia
aerodynamickych zariaden{ a vybavenia vtedy, ak st tieto zariadenia alebo vybavenie dlhsie ako
200 mm, st v prevadzkovom stave a st v stlade s ustanoveniami pre skiisky uvedenymi v doplnku 4.

Horizontédlne vzdialenosti medzi zadnou ¢astou zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu
a zadnym krajnym bodom vozidla sa vSak musia merat s aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim
vo vysunutej alebo sklopenej polohe alebo musia zohladfiovat vysledné precnievanie v dizke v stdlade
s bodom 1.6.1 doplnku 4, ak je tito dizka vicsia nez dfzka vo vysunutej alebo v sklopenej polohe.*;

¢) Vkladaji sa tieto body 2.1.3,2.1.3.1 a 2.1.3.2:

»2.1.3.

2.1.3.1.

V pripade motorovych vozidiel s pohonom na alternativne palivd alebo motorovych vozidiel s nulovymi
emisiami:

Dodato¢nd hmotnost pozadovand v pripade technoldgie alternativnych paliv alebo technolégie nulovych
emisii v stlade s bodmi 2.3 a 2.4 prilohy I k smernici 96/53/ES sa vymedzuje na zdklade dokumenticie
poskytnutej vyrobcom. Spravnost uvedenych informdcii overi technickd sluzba, ktord ju preukaze
schvalovaciemu tradu.
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2.1.3.2. Vyrobca pod povinnym ndpisom na povinnom Stitku vyrobcu alebo vedla neho a mimo zretelne
vyznaceného obdlznika, ktory ohraniCuje iba povinné informdcie, uvedie tento dodato¢ny symbol aj
hodnotu dodato¢nej hmotnosti:
,96/53/EC ARTICLE 10B COMPLIANT - XXXX KG*
Vyska znakov symbolu a uvedenej hodnoty nie je mensia ako 4 mm.
Okrem toho, dokym sa nezavedie osobitnd polozka v osvedceni o zhode, hodnota dodato¢nej hmotnosti sa
uvedie v casti Pozndmky osvedCenia o zhode, aby sa tdto informdcia mohla zaclenit do palubnych

dokladov o evidencii vozidla.*

d) Vklad4 sa tento bod 2.2.5.1:

,2.2.5.1. V pripade kibového vozidla s minimdlne Styrmi ndpravami triedy I a dvomi riadenymi ndpravami nie je
hmotnost zodpovedajica zataZeniu na prednd riadiacu ndpravu, resp. ndpravy, v Ziadnom pripade
mensia ako 15 % maximadlnej technicky pripustnej naloZenej hmotnosti ,M“.%;

e) Vbode 6.1 sa doplna této veta:

,Poziadavky uvedené v tomto bode sa neuplatiuji na cisto elektricky jazdny rezim hybridnych
elektrickych vozidiel.*;

f) Bod 6.2 sa nahrddza takto:

,6.2.  Vykon motora sa meria v stilade s predpisom EHK OSN ¢. 85*. (¥)

) U.v.EUL 326, 24.11.2006, s. 55.%
g Vbode 7.1.1 sa doplita této veta:

,Ak je vozidlo vybavené aerodynamickymi zariadeniami alebo vybavenim uvedenymi v bodoch 1.3.1.1 a 1.3.1.2,
tieto zariadenia a vybavenie musia byt vo vysunutej a v prevadzkovej polohe.”;

h) Vkladd sa tento bod 7.4:

7.4 Na zdklade stihlasu technickej sluzby a schvalovacieho tradu sa mézu poziadavky na manévrovatelnost
preukazovat ¢iselnou simuldciou v stlade s prilohou XVI k smernici 2007/46/ES. V pripade pochybnosti
moze technickd sluzba alebo schvalovaci trad vyZzadovat vykonanie fyzickej skisky v plnom rozsahu.”;

i) Vbode 8.1.1. sa doplia tito veta:

Ak je vozidlo vybavené aerodynamickymi zariadeniami alebo vybavenim uvedenymi v bodoch 1.3.1.1
a 1.3.1.2, tieto zariadenia a vybavenie musia byt vo vysunutej a v prevadzkovej polohe.”;

j) Doplna sa tento bod 8.3:

,8.3.  Na zdklade sthlasu technickej sluzby a schvalovacieho dradu sa moéZu poziadavky na maximdlne
vybolenie zadnej Casti vozidla preukazovat ¢iselnou simuldciou v stlade s prilohou XVI k smernici
2007/46/ES. V pripade pochybnosti moze technickd sluzba alebo schvalovaci trad vyzadovat vykonanie
fyzickej skasky v plnom rozsahu.”.

3. Cast C sa menf takto:

a) Bod 1.1.2 pism. b) sa nahrddza takto:

,b) 2,60 m pre vozidld vybavené karosériou s izolovanymi stenami s minimdlnou hribkou 45 mm a s kddom
karosérie 04 alebo 05 uvedenymi v doplnku 2 k prilohe IT k smernici 2007/46/ES.%

b) Bod 1.3 sa nahrddza takto:

,1.3.  Zariadenia a vybavenie uvedené v doplnku 1 sa pri stanovovani dfzky, sirky a vysky nezohladiujii.;
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¢) Vkladaju sa tieto body 1.3.1 az 1.4.2:

,1.3.1.  Dopliujiice poziadavky na aerodynamické zariadenia uvedené v doplnku 1

1.3.1.1.  Aerodynamické zariadenia a vybavenie neprekracujiice v prevadzkovej polohe 500 mm na dizku
nepredlzuji vyuzitelnd dfzku loznej plochy. St skonstruované tak, aby bolo mozné ich zablokovat vo
vysunutej alebo v sklopenej, ako aj v prevadzkovej polohe. Takéto zariadenia a vybavenie s okrem toho
skonstruované tak, ze ked vozidlo stoji, vysivaji alebo skldpaji sa takym sposobom, Ze nedodjde
k prekroceniu maximdlnej povolenej 3irky vozidla o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla,
maximélnej povolenej dizky vozidla o viac ako 200 mm — pricom povolena vyska nad vozovkou je
minimdlne 1 050 mm — a neznizuja tak schopnost vozidla byt vyuzivané na intermodalnu dopravu
Okrem toho musia byt splnené poziadavky uvedené v bodoch 1.3.1.1.1 a 1.3.1.1.3.

1.3.1.1.1. Zariadenia a vybavenie sti typovo schvdlené v stlade s tymto nariadenim.

1.3.1.1.2. Obsluhujiica osoba md moznost zmenit polohu aerodynamického zariadenia a vybavenia a vysunit ho
alebo ho sklopit vyvinutim manualnej sily nepresahujticej 40 daN. Okrem toho sa to mézZe vykonat aj
automaticky.

1.3.1.1.3. Ak st dplne splnené poziadavky na maximdlne rozmery za v3etkych podmienok, zariadenia a vybavenie
nemusia byt vysivatelné alebo skldpatelné.

1.3.1.2.  Aerodynamické zariadenia a vybavenie prekracujice v prevadzkovej polohe 500 mm na dlzku
nepredlzujii vyuzitelnd dlzku loznej plochy St skonstruované tak, aby bolo mozné ich zablokovat vo
vysunutej alebo v sklopenej, ako aj v prevadzkovej polohe. Takéto zariadenia st okrem toho
skonstruované tak, ze ked vozidlo stoji vystvaji alebo skldpajii sa takym sposobom, Ze nedojde
k prekroceniu maximdlnej povolenej $irky vozidla o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla,
maximélnej povolenej dizky vozidla o viac ako 200 mm — pricom povolena vyska nad vozovkou je
minimélne 1 050 mm — a nezniZuji tak schopnost vozidla byt vyuZivané na intermoddlnu dopravu.
Okrem toho st splnené poziadavky uvedené v bodoch 1.3.1.2.1 az 1.3.1.2.4 dalej.

1.3.1.2.1. Zariadenia a vybavenie st typovo schvélené v stlade s tymto nariadenim.

1.3.1.2.2. Obsluhujiica osoba md moznost zmenit polohu aerodynamického zariadenia a vybavenia a vysunit ho
alebo ho sklopit vyvinutim manualnej sily nepresahujtcej 40 daN. Okrem toho sa to moZe vykonat aj
automaticky.

1.3.1.2.3. Vsetky hlavné vertikdlne prvky alebo kombindcia takychto prvkov a hlavné horizontdlne prvky alebo
kombindcia takychto prvkov tvoriace zariadenia a vybavenie odolaji, ked st namontované na vozidle
a st v prevadzkovej polohe, vertikdlnej a horizontilnej trakénej a tlacnej sile do 200 daN = 10 %
posobiacej postupne smerom nahor, nadol, dolava a doprava a staticky na geometricky stred prislusnej
kolmej premietnutej plochy pri maximdlnom tlaku 2,0 MPa. Zariadenia a vybavenie sa mozu
zdeformovat, ale systém nastavenia a blokovania sa pod vplyvom pésobiacich sil neuvolni. Deformécia
je obmedzend tak, Ze pocas skusky a po nej neddjde k prekroceniu maximélnej povolenej $irky vozidla
o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla.

1.3.1.2.4. Vsetky hlavné vertikilne prvky alebo kombindcia takychto prvkov a hlavné horizontdlne prvky alebo
kombindcia takychto prvkov tvoriace zariadenia a vybavenie odolajii vo vysunutej alebo v sklopenej
polohe horizontilnej trakénej sile do 200 daN + 10 % pdsobiacej pozdlzne smerom dozadu a staticky
na geometricky stred prislusnej kolmej premietnutej plochy pri maximélnom tlaku 2,0 MPa. Zariadenia
a vybavenie sa moZu zdeformovat, ale systém nastavenia a blokovania sa pod vplyvom posobiacich sil
neuvolni. Deformdcia je obmedzena tak, Ze nedojde k prekroceniu maximélnej povolenej irky vozidla
o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla a maximalnej povolenej dizky vozidla o viac ako 200 mm.
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1.3.1.3.  Aerodynamické zariadenia a vybavenie kabin si skonstruované tak, Ze vo vysunutej, v sklopenej aj
prevadzkovej polohe (podla potreby) neddjde k prekroceniu maximaélnej povolenej sirky vozidla o viac
ako 25 mm na kazdej strane vozidla a neznizuji schopnost vozidla byt vyuZivané na intermodédlnu
dopravu. Okrem toho sii splnené poziadavky uvedené v bodoch 1.3.1.3.1 az 1.3.1.3.4 dalej.

1.3.1.3.1. Aerodynamické zariadenia a vybavenie pre kabiny st typovo schvdlené v stilade s tymto nariadenim.

1.3.1.3.2. Ak je zariadenie a vybavenie namontované na vozidle a je vo vysunutej, v sklopenej alebo prevadzkovej
polohe (podla potreby), Ziadna jeho Cast sa nenachddza nad dolnym okrajom Celného skla okrem
pripadov, ked ju vodi¢ pre palubni dosku alebo iné Standardné vntitorné vybavenie priamo nevidi.

1.3.1.3.3. Zariadenie a vybavenie st obalené materidlom pohlcujicim energiu. Alternativne musi zariadenie
a vybavenie pozostdvat z materidlu s tvrdostou < 60 Shorovych jednotiek (A) v siilade s bodom 1.3.1.4.

1.3.1.3.4. Zariadenie a vybavenie nie st skonstruované z materidlu, ktory je ndchylny na rozbitie na ostré ¢repiny
alebo kiisky s nerovnymi hranami.

1.3.1.4.  Technickd sluzba overi a preukaze schvalovaciemu dradu, Ze aerodynamické zariadenia a vybavenie
uvedené v bodoch 1.3.1.1, 1.3.1.2 a 1.3.1.3 neovplyviiuju v prevadzkovej, vo vysunutej a v sklopenej
polohe predné zorné pole vyhladu vodica a funkcie ostrekovania a stierania ¢elného skla, ani vyrazne
nenart$aji chladenie a vetranie hnacej ststavy, vyfukového systému, brzdového systému, kabiny pre
cestujucich a loZnej plochy. Ked sa zariadenia a vybavenie nachddzaju v prevddzkovej, vo vysunutej
alebo v sklopenej polohe, st splnené aj vSetky ostatné platné poziadavky na systémy vozidla.

Odchylne od platnych poziadaviek na prednt ochranu proti podbehnutiu sa mézu horizontdlne
vzdialenosti medzi najprednejSou castou vozidla s namontovanymi aerodynamickymi zariadeniami
a vybavenim a jeho prednym ochrannym zariadenim proti podbehnutiu, ako aj zadnou ¢astou zadného
ochranného zariadenia proti podbehnutiu a zadnym krajnym bodom vozidla s namontovanymi
aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim merat bez zohladnenia tychto zariadeni a vybavenia pod
podmlenkou 7e ich dfzka vzadu je viac ako 200 mm a Ze st v prevadzkovom stave a Ze vzadu a vpredu
st zakladné ¢asti prvkov umiestnené vo vyske < 2,0 m nad vozovkou meranej pri nenaloZenom vozidle
vyrobené z materidlu s tvrdostou < 60 Shorovych jednotiek (A). Pri stanovovani tvrdosti sa
nezohladnujii Gzke rebrové konstrukcie, riry a kovové droty tvoriace rdm alebo vlozku na podopieranie
zakladnych casti prvkov. Aby sa vSak zabranilo riziku zraneni a poskodenia inych vozidiel v pripade
zrazky, ziadne konce takychto rebrovych konstrukcii, rir a kovovych drdtov nesmerujii dopredu na
prednej Casti vozidla a dozadu na zadnej Casti vozidla, ¢i uz je zariadenie a vybavenie vo vysunutej,
v sklopenej alebo prevadzkovej polohe.

Alternativne k vynimke tykajiicej sa zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu uvedenej
v predchddzajicom odseku sa moézu horizontilne vzdialenosti medzi zadnou ¢astou zadného
ochranného zariadenia proti podbehnutiu a zadnym krajnym bodom vozidla s namontovanymi
aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim merat bez zohladnenia aerodynamickych zariadeni
a vybavenia vtedy, ak s tieto zariadenia alebo vybavenie dlhsie ako 200 mm, st v prevadzkovom stave
a st v stlade s ustanoveniami pre skasky uvedenymi v doplnku 4.

Horizontélne vzdialenosti medzi zadnou Castou zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu
a zadnym krajnym bodom vozidla sa vSak musia merat s aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim
vo vysunutej alebo sklopenej polohe alebo musia zohladiovat vysledné precnievanie v dizke v stlade
s bodom 1.6.1 doplnku 4, ak je tito dzka vicsia nez dfzka vo vysunutej alebo v sklopenej polohe.
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d)

1.4. Predizené kabiny

1.4.1. Ak je prednd maska v mieste kabiny motorového vozidla — vratane vSetkych vonkajsich vy¢nelkov,
napriklad podvozku, ndraznika, krytov kolies a kolies — plne v stlade s parametrami trojrozmerného
pldsta uvedenymi v doplnku 5 a dlzka loznej plochy neprekracuje 10,5 m, vozidlo moze prekrocit
maximélnu povolent dlzku stanoventi v bode 1.1.1.

1.4.2. V pripade uvedenom v bode 1.4.1 vyrobca uvedie pod povinnym ndpisom na povinnom $titku vyrobcu
alebo vedla neho a mimo zretelne vyznaceného obdlznika, ktory ohranicuje iba povinné informdcie,
tento dodato¢ny symbol:

,96/53/EC ARTICLE 9A COMPLIANT*

Vyska znakov symbolu nesmie byt mensia ako 4 mm. Text ,96/53/EC ARTICLE 9A COMPLIANT" sa
uvedie aj v Casti Pozndmky osvedCenia o zhode, aby sa tito informacia mohla zaclenit do palubnych
dokladov o evidencii vozidla.”;

Vkladaju sa tieto body 2.1.4,2.1.4.1 a 2.1.4.2:

,2.1.4.  V pripade motorovych vozidiel s pohonom na alternativne palivd alebo motorovych vozidiel s nulovymi
emisiami:

2.1.4.1.  Dodato¢nd hmotnost pozadovand v pripade technoldgie alternativnych paliv alebo technoldgie nulovych
emisii v silade s bodom 2.3 prilohy I k smernici 96/53/ES sa vymedzuje na zdklade dokumenticie
poskytnutej vyrobcom. Spravnost uvedenych informécii overi technickd sluzba, ktord ju preukaze
schvalovaciemu dradu.

2.1.4.2.  Vyrobca pod povinnym ndpisom na povinnom stitku vyrobcu alebo vedla neho a mimo zretelne
vyznaceného obdlznika, ktory ohrani¢uje iba povinné informdcie, uvedie tento dodato¢ny symbol aj
hodnotu dodato¢nej hmotnosti:

,96/53/EC ARTICLE 10B COMPLIANT - XXXX KG*
Vyska znakov symbolu a uvedenej hodnoty nie je mensia ako 4 mm.

Okrem toho, dokym sa nezavedie osobitnd polozka v osvedéeni o zhode, hodnota dodato¢nej hmotnosti
sa uvedie v Casti Pozndmky osvedCenia o zhode, aby sa tito informdcia mohla zaclenit do palubnych
dokladov o evidencii vozidla.*;

Vkladd sa tento bod 5.1.2:

,5.1.2.  Poziadavky uvedené v bodoch 5.1 a 5.1.1 sa neuplatiiuji na Cisto elektricky jazdny rezim hybridnych
elektrickych vozidiel.*

Bod 5.2 sa nahrddza takto:

‘5.2. Vykon motora sa meria v stlade s predpisom EHK OSN ¢. 85.;
V bode 6.1.1 sa doplia tito veta:

»Ak je vozidlo vybavené aerodynamickymi zariadeniami alebo vybavenim uvedenymi v bodoch 1.3.1.1,
1.3.1.2 a 1.3.1.3, zariadenia a vybavenie si vo vysunutej a v prevadzkovej polohe alebo st v pevnej
prevadzkovej polohe v pripadoch vztahujiicich sa na zariadenia a vybavenie uvedené v bode 1.3.1.3.

Vklada sa tento bod 6.4:

,0.4 Na zéklade sthlasu technickej sluzby a schvalovacieho dradu sa moézu poziadavky na manévrovatelnost
preukazovat ¢iselnou simuldciou v stilade s prilohou XVI k smernici 2007/46/ES. V pripade pochybnosti
moZe technickd sluzba alebo schvalovaci tirad vyZadovat vykonanie fyzickej skisky v plnom rozsahu.”;

V bode 7.1 sa doplita této veta:

»Ak je vozidlo vybavené aerodynamickymi zariadeniami alebo vybavenim uvedenymi v bodoch 1.3.1.1,
1.3.1.2 a 1.3.1.3, zariadenia a vybavenie st vo vysunutej a v prevddzkovej polohe.;
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j) Doplia sa tento bod 7.3:

7.3, Na zéklade sthlasu technickej sluzby a schvalovacieho tradu sa moézZu poziadavky na maximdlne
vybocenie zadnej Casti vozidla preukazovat Ciselnou simuldciou v stlade s prilohou XVI k smernici
2007/46/ES. V pripade pochybnosti moze technickd sluzba alebo schvalovaci trad vyzadovat vykonanie
fyzickej skasky v plnom rozsahu.”.

4. Cast D sa menf takto:
a) Bod 1.1.2 pism. b) sa nahradza takto:

,b) 2,60 m pre vozidld vybavené karosériou s izolovanymi stenami s minimélnou hribkou 45 mm a s kédom
karosérie 04 alebo 05 uvedenymi v doplnku 2 k prilohe Il k smernici 200746 /ES.%;

b) Bod 1.4. sa nahrddza takto:

,1.4. Zariadenia a vybavenie uvedené v doplnku 1 sa pri stanovovani dfzky, sirky a vysky nezohl'adiujii.;

¢) Vkladajt sa tieto body 1.4.1 az 1.4.1.3:
,1.4.1.  Dopliujiice poziadavky na aerodynamické zariadenia uvedené v doplnku 1

1.4.1.1.  Aerodynamické zariadenia a vybavenie neprekracujice v prevddzkovej polohe 500 mm na dlzku
nepredlzujii vyuzitelnt dizku loznej plochy. Sti skonstruované tak, aby bolo mozné ich zablokovat vo
vysunutej alebo v sklopenej, ako aj v prevadzkovej polohe. Takéto zariadenia a vybavenie st okrem toho
skonstruované tak, Ze ked vozidlo stoji, vystvaju alebo skldpajii sa takym sposobom, Ze nedojde
k prekroceniu maximalnej povolenej Sirky vozidla o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla,
maximélnej povolenej dlzky vozidla o viac ako 200 mm - pri¢om povolena vyska nad vozovkou je
m1n1malne 1050 mm - a nezniZuji tak schopnost vozidla byt vyuzivané na intermoddlnu dopravu.
Okrem toho sii splnené poziadavky uvedené v bodoch 1.4.1.1.1 az 1.4.1.1.3.

1.4.1.1.1. Zariadenia a vybavenie st typovo schvdlené v stilade s tymto nariadenim.

1.4.1.1.2. Obsluhujtica osoba md moznost zmenit polohu aerodynamického zariadenia a vybavenia a vysunit ho
a ho sklopit vyvinutim manudlnej sily nepresahujiicej 40 daN. Okrem toho sa to mdze vykonat aj
automaticky.

1.4.1.1.3. Ak st tplne splnené poziadavky na maximalne rozmery za vietkych podmienok, zariadenia a vybavenie
nemusia byt vysavatelné alebo skldpatelné.

1.4.1.2.  Aerodynamické zariadenia a vybavenie prekraCujiice v prevddzkovej polohe 500 mm na dlzku
nepredlzujii vyuzitelnt dizku loznej plochy. Sti skonstruované tak, aby bolo mozné ich zablokovat vo
vysunutej alebo v sklopenej, ako aj v prevddzkovej polohe. Takéto zariadenia si okrem toho
skonstruované tak, Ze ked vozidlo stoji, vystvaji alebo skldpaji sa takym spdsobom, Ze neddjde
k prekroceniu maximalnej povolenej Sirky vozidla o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla,
maximadlnej povolenej dlzky vozidla o viac ako 200 mm - pricom povolena vyska nad vozovkou je
minimdlne 1 050 mm — a neznizuja tak schopnost vozidla byt vyuZivané na intermoddlnu dopravu.
Okrem toho sii splnené poziadavky uvedené v bodoch 1.4.1.2.1 az 1.4.1.2.4.

1.4.1.2.1. Zariadenia a vybavenie sii typovo schvdlené v siilade s tymto nariadenim.

1.4.1.2.2. Obsluhujtica osoba md moznost zmenit polohu aerodynamického zariadenia a vybavenia a vysunit ho
alebo ho sklopit vyvinutim manudlnej sily nepresahujicej 40 daN. Okrem toho sa to moZe vykonat aj
automaticky.
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1.4.1.2.3. Vsetky hlavné vertikdlne prvky alebo kombinacia takychto prvkov a hlavné horizontdlne prvky alebo
kombindcia takychto prvkov tvoriace zariadenia a vybavenie odolaji, ked sti namontované na vozidle
a s v prevadzkovej polohe, vertikdlnej a horizontdlnej trak¢nej a tlacnej sile do 200 daN £ 10 %
posobiacej postupne smerom nahor, nadol, dolava a doprava a staticky na geometricky stred prislusnej
kolmej premietnutej plochy pri maximdlnom tlaku 2,0 MPa. Zariadenia a vybavenie sa mdzu
zdeformovat, ale systém nastavenia a blokovania sa pod vplyvom posobiacich sil neuvolni. Deformdcia
je obmedzend tak, ze pocas skisky a po nej neddjde k prekroceniu maximélnej povolenej $irky vozidla
o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla.

1.4.1.2.4. Vsetky hlavné vertikdlne prvky alebo kombinacia takychto prvkov a hlavné horizontdlne prvky alebo
kombindcia takychto prvkov tvoriace zariadenia a vybavenie odolaji vo vysunutej alebo v sklopenej
polohe horizontélnej trakénej sile do 200 daN + 10 % posobiacej pozdizne smerom dozadu a staticky
na geometricky stred prislusnej kolmej premietnutej plochy pri maximéalnom tlaku 2,0 MPa. Zariadenia
a vybavenie sa mozu zdeformovat, ale systém nastavenia a blokovania sa pod vplyvom posobiacich sil
neuvolni. Deformdcia je obmedzend tak, Ze neddjde k prekroceniu maximalnej povolenej sirky vozidla
o viac ako 25 mm na kazdej strane vozidla a maximalnej povolenej dizky vozidla o viac ako 200 mm.

1.4.1.3.  Technickd sluzba overi a preukdze schvalovaciemu tdradu, Ze aerodynamické zariadenia a vybavenie
v prevadzkovej, vo vysunutej a v sklopenej polohe dplne neblokuji vetranie loznej plochy. Ked sa
zariadenia a vybavenie nachddzaja v prevadzkovej, vo vysunutej alebo v sklopenej polohe, st splnené aj
vetky ostatné platné poziadavky na systémy vozidla.

Odchylne od platnych poziadaviek na zadnd ochranu proti podbehnutiu sa moézu horizontdlne
vzdialenosti medzi zadnou ¢astou zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu a zadnym
krajnym bodom vozidla s namontovanymi aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim meraf bez
zohladnenia zariadeni a vybavenia pod podmienkou, Ze ich dizka je viac ako 200 mm, st
v prevadzkovom stave a zdkladné Casti prvkov umiestnené vo vyske < 2,0 m nad vozovkou meranej pri
nenaloZzenom vozidle st vyrobené z materidlu s tvrdostou < 60 Shorovych jednotiek (A). Pri
stanovovani tvrdosti sa nezohladriuji tizke rebrové konstrukcie, riry a kovové droty tvoriace rdm alebo
vlozku na podopieranie zékladnych casti prvkov. Aby sa vsak zabrénilo riziku zraneni a poskodenia
inych vozidiel v pripade zrdzky, Ziadne konce takychto rebrovych konstrukeif, riir a kovovych drotov
nesmerujii dozadu na zadnej Casti vozidla, ¢i uz je zariadenie a vybavenie vo vysunutej, v sklopenej
alebo prevadzkovej polohe.

Alternativne k vynimke uvedenej v predchadzajicom odseku sa mozu horizontdlne vzdialenosti medzi
zadnou Castou zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu a zadnym krajnym bodom vozidla
s namontovanymi aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim merat bez zohladnenia
aerodynamickych zariadeni a vybavenia vtedy, ak st tieto zariadenia alebo vybavenie dlhsie ako
200 mm, st v prevadzkovom stave a st v stilade s ustanoveniami pre skisky uvedenymi v doplnku 4.

Horizontélne vzdialenosti medzi zadnou Castou zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu
a zadnym krajnym bodom vozidla sa viak musia merat s aerodynamickymi zariadeniami a vybavenim
vo vysunutej alebo sklopenej polohe alebo musia zohladiiovat vysledné precnievanie v dlzke v stlade
sbodom 1.6.1 doplnku 4, ak je tito dlzka vicsia nez dizka vo vysunutej alebo v sklopenej polohe.*;

d) Bod 2.2.1 sa nahrddza takto:
,2.2.1.  Stcet technicky pripustnej maximdlnej hmotnosti v prednom bode spojenia, technicky pripustnej
maximdalnej hmotnosti na samostatné ndpravy afalebo skupinu, resp. skupiny ndprav, a technicky

pripustnej maximalnej hmotnosti v zadnom bode spojenia nie je mensi ako technicky pripustnd
maximalna naloZend hmotnost vozidla.

M < 2 [mo + m; + m ] alebo M < £ [m + 1 + mJ
e) Vbode 3.1 sa doplna tito veta:

Ak st pripojné vozidlo alebo ndves vybavené aerodynamickymi zariadeniami alebo vybavenim
uvedenymi v bodoch 1.4.1.1 alebo 1.4.1.2, tieto zariadenia a vybavenie musia byt v prevadzkovej a vo
vysunutej polohe.;
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f) Bod 3.2 sa nahradza takto:

»3.2. Ndves, ktory nie je vybaveny aerodynamickymi zariadeniami alebo vybavenim uvedenymi v bodoch 1.4.1.1
alebo 1.4.1.2, sa povazuje za ndves splhajdci poziadavky uvedené v bode 3.1, ak jeho referencny rdzvor RWB
splna tuto poziadavku:

RWB < [(12,50 — 2,04)2 — (5,30 + 15 W)?]'2

ked:

.RWB“ je vzdialenost medzi osou ndvesného ¢apu a stredovou osou neriadenych naprav,

W je Sirka ndvesu.”.

5. Doplnok 1 sa meni takto:

a) Body 1 a 2 sa nahrddzaju takto:

,1. Vzhladom na dodato¢né obmedzenia stanovené v tychto tabulkdch sa zariadenia a vybavenie uvedené
v tabulkdch I, I a Il nemusia zohladnit pri stanovovani a vypocte najkrajnej$ich rozmerov v pripade, Ze st
splnené tieto podmienky:

a) v pripade, Ze st zariadenia namontované vpredu, okrem aerodynamickych zariadeni a vybavenia kabin, tieto
zariadenia celkovo nepre¢nievajii viac ako 250 mm;

b) celkové precnievanie zariadeni a vybavenia pridanych k dfzke vozidla, okrem aerodynamickych zariadeni
a vybavenia, neprekroci 750 mm;

¢) celkové pre¢nievanie zariadeni a vybavenia pridanych k Sirke vozidla neprekro¢i 100 mm.

2. Poziadavky uvedené v bode 1 pism. a), b) a ¢) sa neuplatiiujd na zariadenia na nepriamy vyhlad.;
b) Tabulka I sa meni takto:

a) Riadok s ¢islom polozky 6 sa nahrddza takto:

‘6. | Mechanické spojovacie zariadenia X | X | X | X | X | - - - -

b) Riadok s ¢islom polozky 18 sa nahradza takto:

‘18. | Aerodynamické zariadenia a vybavenie X | X | X[ X|X|-|-|-14

¢) Doplia sa tento riadok s cislom polozky 19:

‘19. | Antény pouzivané na komunikdciu medzi | X X X X X X X X X X’
vozidlami alebo medzi vozidlami a infra-
struktirou
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¢) Tabulka II sa meni takto:

a) Riadok s ¢islom polozky 11 sa nahradza takto:

‘11. | Aerodynamické zariadenia a vybavenie -1 X
Sirka vozidla vratane $irky klimatizovanej
nadstavby s izolovanymi stenami nepre-
kro¢i 2 600 mm vratane nameraného pre-
¢nievania, ked st zariadenia a vybavenie
vovysunutej, v sklopenej alebo prevadzko-
vej polohe.

X;

b) Dopliia sa tento riadok s cislom polozky 18:

‘18. | Antény pouzivané na komunikdciu medzi | X | X
vozidlami alebo medzi vozidlami a infra-
struktdrou

¢) Dopliia sa tento riadok s Gislom polozky 19:

‘19. | Ohybné hadice syst¢émov monitorovania
tlaku pneumatiky za predpokladu, Ze ne-
precnievajii o viac ako 70 mm na kazdej
strane z najkrajnejsej Sirky vozidla

X’;

d) Tabulka IIl sa nahrddza takto:
‘TABULKA 1III

Vyska vozidla

M, | M,

M;

N,

N,

N;

0,

0,

0;

0,

1. | Antény pouzivané na prijem rddia, navigdciu, | X | X
komunikdciu medzi vozidlami alebo medzi
vozidlami a infrastruktirou

2. | Pantografy alebo ty¢ové zberace pridu - | -
v zdvihnutej polohe

6. Dopliiajd sa tieto doplnky 4 a 5:

‘,Doplnok 4

Ndrazova skidska aerodynamickych zariadeni a vybavenia

1. Skigobné podmienky pre aerodynamické zariadenia a vybavenie

1.1. Na Ziadost vyrobcu sa vykond skaska:

1.1.1.  navozidle typu, pre ktory st urc¢ené aerodynamické zariadenia a vybavenie;

1.1.2.  na Casti karosérie vozidla typu, pre ktory sii urCené aerodynamické zariadenia a vybavenie; uvedend Cast je

reprezentativna pre prislusny typ vozidla (prislusné typy vozidiel);

1.1.3.  na pevnej stene.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

1.5.

1.5.1.

1.5.1.1.

Ked sa vykondva skiska podla bodov 1.1.2 a 1.1.3, Casti pouzité na pripojenie aerodynamickych zariadeni
a vybavenia k Casti karosérie vozidla alebo k pevnej stene s ekvivalentné Castiam pouZivanym na
zabezpecenie aerodynamickych zariadeni a vybavenia pri ich montdzi na vozidlo. Ku kazdému zariadeniu st
priloZené pokyny na montdz a prevadzku, ktoré obsahujii dostato¢né informdcie na ich spravnu instalaciu
kompetentnou osobou.

Na ziadost vyrobcu sa moze skiiSobny postup opisany v bode 1.5 vykonat &iselnou simuldciou v stlade
s prilohou XVI k smernici 2007 [46/ES.

Matematicky model sa overuje len vtedy, ak je porovnatelny s podmienkami fyzickej skasky. Na tento tcel sa
vykond fyzickd skiska so zdmerom porovnat vysledky ziskané pri pouziti matematického modelu
s vysledkami fyzickej skasky. Musi sa dokazat porovnatelnost vysledkov skiidok. Vyrobca vypracuje spravu
o overeni.

Kazdd zmena matematického modelu alebo softvéru, ktord bude mat pravdepodobne za ndsledok
zneplatnenie spravy o overeni, si vyZaduje nové overenie podla predchddzajiiceho odseku.

Podmienky vykonania skii$ok alebo simuldcii.

Vozidlo je v pokoji na vodorovnom, plochom, pevnom a hladkom povrchu.
Vsetky predné kolesd st oto¢ené na jazdu priamo vpred.

Pneumatiky st nahustené na tlak odportacany vyrobcom vozidla.

Vozidlo nie je nalozené.

Ak je to potrebné na dosiahnutie skiiSobne;j sily pozadovanej v bode 1.5.1.2, vozidlo méze byt akymkolvek
sposobom pridrzané. Tento spdsob ur¢i vyrobca vozidla.

Vozidld vybavené hydropneumatickym, hydraulickym alebo pneumatickym zavesenim ndprav alebo
zariadenim na automatické vyrovndvanie polohy v zdvislosti od zatazenia sa skii$ajd so zavesenim ndprav
alebo zariadenim v normalnom prevadzkovom stave uréenom vyrobcom.

Skasobny postup

Vykonaji sa skisky s cieflom postdit, ¢i aerodynamické zariadenie a vybavenie vykazuje stanovent troven
deformdcie po posobeni sil rovnobeine s pozdlinou osou vozidla, ako sa to uvddza v bode 1.6.1.
Alternativne sa moze zariadenie pod vplyvom pdsobenia sily sklopit alebo vysunit. Splnenie poziadavky
uvedenej v bode 1.6.2 sa overi prostrednictvom vhodnych skiSobnych tfiiov na tcely ndrazovej skusky.
Zariadenie pouzivané na rozdelenie skdSobnej sily po stanovenom rovnom povrchu je pripojené
k mechanizmu silového pohonu pomocou oto¢ného klbu. V pripade priestorovych nerovnosti sa moze
namiesto zariadenia s rovnym povrchom pouzit adaptér.

Sila posobi rovnobezne s pozdiznou osou vozidla prostrednictvom povrchu alebo adaptéra, ktory ma najviac
250 mm na vysku a 200 mm na 3irku, pricom polomer zakrivenia je 5 + 1 mm na vertikdlnych okrajoch.
Povrch nie je pevne pripevneny k aerodynamickému zariadeniu a vybaveniu a klbové spojenie umoziiuje
pohyb vo vsSetkych smeroch. Ked sa skaska vykondva na vozidle uvedenom v bode 1.1.1, vysku dolného
okraja povrchu alebo adaptéra stanovi vyrobca v oblasti medzi najspodnej$im okrajom aerodynamického
zariadenia a vybavenia a bodom horného okraja povrchu alebo adaptéra, ktory je najviac 2,0 m nad
vozovkou, pri¢om zariadenie a vybavenie st namontované na vozidle (pozri obrazok 1). Tento bod sa stanovi
pri naloZenom vozidle s technicky pripustnou maximélnou naloZenou hmotnostou vozidla.

Ked sa skiiska vykondva na Casti karosérie typu vozidla uvedenej v bode 1.1.2 alebo na pevnej stene uvedenej
v bode 1.1.3, vysku stredu povrchu alebo adaptéra stanovi vyrobca v oblasti medzi najspodnejs$im okrajom
aerodynamického zariadenia a vybavenia a bodom, ktory predstavuje vysku najviac 2,0 m nad vozovkou,
priCom zariadenie a vybavenie si namontované na naloZenom vozidle s technicky pripustnou maximdlnou
nalozenou hmotnostou vozidla (pozri obrdzok 2).
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Presnti polohu stredu povrchu alebo adaptéra v oblasti posobenia sil stanovi vyrobca. Ak maji aerodynamické
zariadenie a vybavenie v oblasti posobenia sil rozne stupne tuhosti (napr. v dosledku spevneni, roznych
materidlov alebo hrabky atd.), poloha stredu povrchu alebo adaptéra sa nachddza v oblasti s najvyssou
odolnostou proti vonkajsim silim v pozdlznom smere vozidla.

Obrdzok 1

Vyska skasobného bodu

\ Aerodynamické zariadenie

/

ﬂ\ Najvy&si bod

posobenia sily

Najnizsi bod

_/6sobenia sily

Oblast pbsobenia
sily

2,0m

Obrdzok 2
Priklad skii$obnej zostavybodu

Cast karosérie vozidla alebo

pevna stena
Aerodynamické zariadenie

% /
Najvyssi bod pésobenia sily

(predstavujuci 2,0 m vySky nad vozovkou
pri namontovani na vozidle)

/

sily

Oblast’' pdsobenia

A

(predstavujuci najspodnejsi okraj
aerodynamického zariadenia)

1.5.1.2. Horizontdlna sila dosahujiica maximdlne 4000 N * 400 N posobi postupne na dva body umiestnené
symetricky po stredovej osi vozidla alebo stredovej osi zariadenia na najzadnejSom vonkajsom okraji
aerodynamického zariadenia a vybavenia v Gplne nesklopenej alebo prevddzkovej polohe (pozri obrazok 3).

Poradie, v ktorom maju sily posobit, mdze urcit vyrobca.
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Obrdzok 3

Posobenie sily
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Karoséria vozidla

Aerodynamické
zariadenie

Najzadnejsi Najzadnej§i bod
bod pdsobenia sily
pésobenia

sily

Smer sily

1.6. Poziadavky

1.6.1.  Aerodynamické zariadenie a vybavenie je namontované tak, Ze sa pocas posobenia skiisobnych sil uvedenych
v bode 1.5.1.2 zdeformuje, vysunie alebo sklopi, ¢o m4 za ndsledok precnievanie v dlzke < 200 mm merané
v horizontdlnom pozdlznom smere v bodoch pdsobenia sil. Dlzka vysledného pre¢nievania sa zaznamend.

1.6.2.  Aerodynamické zariadenie a vybavenie neohrozi cestujicich v inych vozidlich v pripade zrdzky ndrazom
zozadu a neovplyvni prevadzku zadného ochranného zariadenia proti podbehnutiu.

Doplnok 5

Trojrozmerny plast kabiny

1. Vseobecny postup kontroly zhody motorového vozidla s parametrami trojrozmerného pldsta kabiny
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1.1. Vertikdlne okraje posudzovanej oblasti kabiny motorového vozidla

1.1.1. Maximdlna Sirka vozidla v mieste kabiny W, sa odvodi od vertikdlnej priecnej roviny prvej prednej ndpravy
motorového vozidla. Polozky uvedené v doplnku 1 sa na ticely tohto merania nezohladnia.

1.1.2. O posudzovanej oblasti v mieste kabiny motorového vozidla sa predpoklad, ze zodpovedd maximalnej sirke
W.. Oblast je ohraniCend vertikdlnymi pozdlznymi rovinami, ktoré si rovnobezné s pozdlznou strednou
rovinou motorového vozila a vzdialenost medzi nimi je W..

1.1.3.  Horizontalna pozdina vzdialenost L, sa stanovi od najprednejsiecho bodu v mieste kabiny motorového vozidla
pri vyske < 2 000 mm nad vozovkou meranej pri nenaloZenom vozidle.

Vzdialenost L, sa na ticely tohto postidenia stanovuje pri 200 mm (pozri obrdzok 1).

Zadné Cast posudzovanej oblasti je ohranicend vertikalnou priecnou rovinou kolmou na pozdlznu strednd
rovinu motorového vozidla, ktord sa nachddza na zadnej Casti uvedeného najprednejsicho bodu vo
vzdialenosti L,.

Obrdzok 1

Trojrozmerny plast

5 ~

1.1.4.  Natcely bodu 1.3.3.2 sa bert do tivahu priese¢nice zadnej roviny tvoriacej bocné strany posudzovanej oblasti
s oboma uhlovymi vonkajsimi rovinami, t. j. s priamkami Ty, @ T (pozri obrdzok 2).
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Obrdzok 2

Trojrozmerny plast

"
wﬁul

1.2. Horizontélne okraje posudzovanej oblasti kabiny motorového vozidla

1.2.1.  V posudzovanej oblasti sa dolnd linia ohranicenia prednej masky stanovi na trovni vozovky a hornd linia
ohranifenia prednej masky sa stanovi na drovni 2 000 mm nad vozovkou nameranej pri nenaloZenom
vozidle.

1.3. Osobitné ustanovenia tykajice sa posudzovanej oblasti kabiny motorového vozidla

1.3.1.  Na ucely tohto doplnku sa bez ohladu na typ materidlu berie do dvahy prednd maska v mieste kabiny
motorového vozidla. Nezohl'adnia sa vSak polozky uvedené v doplnku 1.

1.3.2.  Sklon prednej ¢asti kabiny

1.3.2.1. Na tcely tohto doplnku sa berie do tvahy ,sklon“, ¢iZe naklonenie prednej masky motorového vozidla
v mieste kabiny dozadu od kolmice, pricom kazdy bod umiestneny nad dalsim bodom lezi za danym dalsim
bodom.

1.3.2.2. Na tcely posudzovanej oblasti sklonu sa berie do tivahy najprednejsi bod v mieste kabiny motorového vozidla
uvedeny v bode 1.1.3.

Do tvahy sa berie priesecnica vertikdlnej priecnej roviny prechddzajiicej cez najprednejsi bod kabiny
namerany vo vyske < 2000 mm nad vozovkou pri nenaloZenom vozidle s horizontilnou rovinou
umiestnenou vo vy$ke 1 000 mm. Tdto priesenica sa ndsledne berie ako linia zdkladne pldsta na postidenie
sklonu kabiny vozidla v danej posudzovanej oblasti.

1.3.2.3. Urdi sa rovina otdcajlica sa okolo linie zédkladne pldsta uvedenej v bode 1.3.2.2 druhom odseku naklonend
smerom dozadu od kolmice o 3° (pozri obrdzok 3).
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Obrdzok 3

Sklon

3.
—
T'_\_‘

2000

1000

1.3.2.4. Ziadny bod vlastného povrchu prednej masky umiestneny v posudzovanej oblasti sklonu nesmie lezat pred
rovinou naklonenou dozadu uvedenou v bode 1.3.2.3, ked' sa najprednejsi bod v mieste kabiny motorového
vozidla dotyka vertikdlnej priecnej roviny.

1.3.3.  ZuzZovanie stran kabiny motorového vozidla.

1.33.1. V posudzovanej oblasti miesta kabiny motorového vozidla sa prednd maska musi zuZovat tak, aby sa prislusné
menovité plochy celkove zbiehali do spolocnej oblasti, ktord lezi pred kabinou a v pozdiznej strednej rovine
motorového vozidla.

1.3.3.2. Beri sa dvahy dve symetrické vertikdlne roviny — jedna na lavej strane a jedna na pravej strane —
v horizontalnom uhle 20° vo vztahu k pozdiinej strednej rovine, teda vo vzdialenosti 40° od seba. Tieto
roviny st umiestnené tak, Ze sa pretinaji aj s priamkami Ty, @ T uvedenymi v bode 1.1.3.

1.3.3.3. Ziadny bod vlastného povrchu prednej masky umiestneny v lavej a pravej vonkajsej oblasti nesmie lezat
smerom von od prislusnej vertikdlnej roviny uvedenej v bode 1.3.3.2, ked' sa najprednejsi bod v mieste kabiny
motorového vozidla dotyka vertikdlnej prie¢nej roviny uvedenej v bode 1.3.2.4.

2. Ak nie je splnend ktordkolvek z podmienok uvedenych v tomto doplnku, kabina motorového vozidla nie je
v zhode s parametrami trojrozmerného pldsta uvedenymi v Casti C bode 1.4.1 tejto prilohy..
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PRILOHA II

Priloha V k nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012 sa meni takto:
1. Cast A sa menf takto:
a) Ndzov sa nahrddza takto:
,CAST A

Typové schvilenie ES motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, pokial ide o hmotnosti
arozmery vozidla

Informaény dokument

VZOR*
b) Vkladd sa tento bod 2.4.2.1.3:

2.4.2.1.3. Predizend kabina v siilade s clankom 9a smernice 96/53ES: dno/nie(')

¢) Vkladd sa tento bod 2.6.4:

2.6.4. Dodato¢nd hmotnost v pripade pohonu na alternativne palivé: ... kg

d) Vklad4 sa tento bod 3.9:

3.9. Zoznam vybavenia pre pohon na alternativne palivd (a oznacenie hmotnosti jednotlivych Casti): ...............

) Vkladaju sa tieto body 9.25 az 9.27.3:
9.25.  Predfzené kabiny v stilade s clinkom 9a smernice 96/53/ES:

9.25.1.  Podrobny technicky opis (vrdtane fotografii a vykresov, ako aj opisu materidlov) casti vozidla relevantnych
pre Cast C, bod 1.4 prilohy Ik nariadeniu (EU) €. 1230/2012: ....ooiiiiiiiiiiiiii i

9.26. Aerodynamické zariadenia alebo vybavenie v prednej Casti vozidla
9.26.1.  Vozidlo s namontovanym aerodynamickym zariadenim alebo vybavenim vpredu: dno/nie(')

9.26.2.  Cislo typového schvilenia aerodynamického zariadenia alebo vybavenia, ak je k dispozicii: ... alebo, ak nie
je k dispozicii:

9.26.3.  Podrobny opis (vratane fotografii alebo vykresov) aerodynamického zariadenia alebo vybavenia

9.26.3.1. Konstrukcia @ Materidly: ........o.oiuiitititi i
9.26.3.2. Systém blokovania a NastaVeriar ..............o.uiuiitiitit it
9.26.3.3. Pripojenie @ montaZ na vozidlo: ........o.ouiiiii
9.27. Aerodynamické zariadenia alebo vybavenie v zadnej Casti vozidla

9.27.1.  Vozidlo s namontovanym aerodynamickym zariadenim alebo vybavenim vzadu: dno/nie(!)

9.27.2.  Cislo typového schvélenia aerodynamického zariadenia alebo vybavenia, ak je k dispozicii .. alebo, ak nie
je k dispozicii:

9.27.3.  Podrobny opis (vratane fotografii alebo vykresov) aerodynamického zariadenia alebo vybavenia
9.27.3.1. Konstrukcia @ Materidly: ........o.oiuiinitit i
9.27.3.2. Systém blokovania a nastaveniar ..............oouiiiiiii e

9.27.3.3. Pripojenie a montdz na vozidlo: ..........o.iiiii e
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2. Cast B sa meni takto:
a) Ndzov sa nahrddza takto:
,CAST B

Osvedcenie o typovom schvileni ES motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, pokial ide
o hmotnosti a rozmery vozidiel

MODEL
Format: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES*;

b) Slovd ,so zretelom na nariadenie (EU) ...J...“ sa nahrddzajii slovami ,s0 zretelom na nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
naposledy zmenené nariadenim (EU) 2019/1892%

¢) Dodatok sa nahrddza takto:
,Dodatok
k osvedceniu o typovom schvileni ES €. ..
1. Vynimky

1.1. Vozidlo bolo typovo schvélené v siilade s ¢ldnkom 6 ods. 1 tohto nariadenia (t. j. najkrajnejsie rozmery
vozidla prekracujii maximalne rozmery uvedené v Castiach A, B, C alebo D prilohy I): dno/nie (')

1.2. Vozidlo bolo typovo schvélené na tcely clanku 8b smernice 96/53/ES (t. j. aerodynamické zariadenia alebo
vybavenie na zadnej Casti vozidla): dno/nie (!)

1.3. Vozidlo bolo typovo schvélené na téely clanku 9a smernice 96/53/ES (t. j. predizend kabina alebo kabina
vybavend aerodynamickymi zariadeniami alebo vybavenim): dnojnie (')

1.4. Vozidlo bolo typovo schvélené na téely ¢lanku 10b smernice 96/53/ES:
1.4.1.  Dodato¢na hmotnost vozidiel s pohonom na alternativne paliva: dno/nie (!)

1.4.2.  Dodato¢nd hmotnost vozidiel s nulovymi emisiami: 4no/nie (!)

2. Vozidlo je vybavené pneumatickym pruZenim: dno/nie (!)

3. Vozidlo je vybavené pruZenim uznanym za rovnocenné s pneumatickym pruzenim: dnojnie (!)

4. Vozidlo splia poziadavky na terénne vozidlo: dnojnie (!)

5. POZIAMIKY . .ottt

(1) Nehodiace sa preciarknite.
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3. Dopliajti sa tieto Casti C, D a E:
LCAST C

Typové schvilenie ES aerodynamického zariadenia alebo vybavenia ako samostatnej technickej

jednotky

Informaény dokument

MODEL

Informaény dokument €. ... vztahujici sa na typové schvilenie ES aerodynamického zariadenia alebo vybavenia ako
samostatnej technickej jednotky.

Tieto informdcie sa poskytujii v troch vyhotoveniach a spolu s obsahom. V3etky vykresy sa doddvajii vo vhodnej mierke
vo formate A4 alebo poskladané na tento formdt a st dostatocne podrobné. Pripadné fotografie st dostato¢ne
podrobné.

Ak samostatné technické jednotky uvedené v tomto informa¢nom dokumente maji elektronické riadenie, dodaji sa
informdcie o ich vykone.

0. VSEOBECNE

0.1. Znacka (0bchodny ndzov VITODCU): ...ttt
0.2. D e
0.3. Prostriedky oznacenia typu, ak st vyznacené na samostatnej technickej jednotke (*): ...............cooiii.
0.3.1.  Umiestnenie uvedeného 0Znaenia: ............oo.ouiiiiitint it
0.5. NAZOV @ 2dIesa VYTODCU ... ottt e e e
0.7. Umiestnenie a spdsob pripevnenia znacky typového schvélenia ES: ............ooooiiiiiiiiiiiiiiiiie,
0.8. Nézov(-vy) a adresa(-y) montazneho(-ych) zdvodu(-ov): ...... ..o
0.9. Meno a adresa (pripadného) zastupcu vyTobet: ... ..o
9.26. Aerodynamické zariadenia alebo vybavenie v prednej Casti vozidla

9.26.1.  Vozidlo s namontovanym aerodynamickym zariadenim alebo vybavenim vpredu: dno/nie (')

9.26.2.  Cislo typového schvélenia aerodynamického zariadenia alebo vybavenia, ak je k dispozicii: ... alebo, ak nie je
k dispozicii:

9.26.3.  Podrobny opis (vratane fotografif alebo vykresov) aerodynamického zariadenia alebo vybavenia

9.26.3.1. Konstrukcia a materidly: .......o.oouiiniti i
9.26.3.2. Systém blokovania a nastavenia: ................oiiiiiiiii e
9.26.3.3. Pripojenie a montdZ na vozidlo: ..ot
9.27. Aerodynamické zariadenia alebo vybavenie v zadnej Casti vozidla

9.27.1.  Vozidlo s namontovanym aerodynamickym zariadenim alebo vybavenim vzadu: dno/nie (!)

9.27.2.  Cislo typového schvalenia aerodynamického zariadenia alebo vybavenia, ak je k dispozicii ... alebo, ak nie je
k dispozicii:

9.27.3.  Podrobny opis (vritane fotografif alebo vykresov) aerodynamického zariadenia alebo vybavenia

9.27.3.1. KonStrukcia a Materialy: . .......o.utinit it
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9.27.3.2. Systém blokovania a nastavenia: ................oiiiiiiiiii e

9.27.3.3. Pripojenie a montdZ na vozidlo: ... .. ..ot

Vysvetlivky

() Ak prostriedky oznacenia typu obsahujt znaky, ktoré nie st relevantné z hladiska opisu typu samostatnej technickej jednotky,
na ktorti sa vztahuje tento informac¢ny dokument, tieto znaky st v dokumentdcii zastipené symbolom“?“ (napr. ABC??123??).

CASTD

OsvedZenie o typovom schviéleni ESaerodynamického zariadenia alebo vybavenia ako samostatnej
technickej jednotky

MODEL
Format: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES

Odtlacok peciatky schvalovacieho tradu

Ozndmenie o:

— typovom schvéleni ES(")
typu aerodynamického zariadenia alebo

vybavenia ako samostatnej technickej
jednotky

— rozsireni typového schvalenia ES(!)
— zamietnuti typového schvilenia ES(")
— odnatf typového schvdlenia ES(!)

so zretelom na nariadenie (EU) ¢. 1230/2012, naposledy zmenené nariadenim (EU) 2019/1892 (!)
Cislo typového SChVALENIA ES: ... ..ttt ettt et

DOVO TOZSITOIA: .o v vttt et ettt e et e e e e

ODDIELI

0.1.  Znacka (0bchodny Ndzov VITODCU): .....eenuiint ittt
0 1 P
0.3.  Prostriedky oznaenia typu, ak si vyznacené na samostatnej technickej jednotke (3):. ...

0.3.1. Umiestnenie uvedeného 0ZNACEMIA: . ......utiuint ittt ettt ettt et ettt et et
0.5, NAZOV @2 adresa VITODCU «..ouuintint ettt e e ettt
0.7. Umiestnenie a spdsob pripevnenia znacky typového schvdlenia ES: ...,
0.8.  Nézov(-vy) a adresa(-y) montdzneho(-ych) zavodu(-0v): ........coeiiiiiiiiiiiiiii i
0.9.  Meno a adresa (pripadného) Zastupcu VYTODCU: .......iuiuieit i

(") Nehodiace sa preciarknite.
() Ak prostriedky oznacenia typu obsahujii znaky, ktoré nie st relevantné z hladiska opisu typu samostatnej technickej jednotky, na
ktord sa vztahuje tento informacny dokument, tieto znaky st v dokumentacii zastapené symbolom “?* (napr. ABC??123??).
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ODDIEL II

1. Dopliiujice informacie: pozri dodatok.
2. Technicka sluzba zodpovednd za vykonanie skiiSok: .............ooiiiiiiiiiiiii i
3. Diétum skiiSobného protokolt: ........oiuit i
4. Cislo SkAS0DNENO PrOtOKOILE ...\ iu ettt e
5. Pripadné pozndmky: pozri dodatok.
6. S
7. DIALUINI L
8. POAPIS: ettt

Prilohy: Informacné dokumentécia

Skasobny protokol
Dodatok
k osved¢eniu o typovom schvileni ES €. ..

1. Stru¢ny opis typu samostatnej technickej jednotky: ...
2. Podrobny opis aerodynamického zariadenia alebo vybavenia:
2.1, Pocet SamOstatinych PIVKOV: ...ttt
2.2, Opis konstrukcie a materidlov: ..o
2.3, Opis systému blokovania @ NaStaVenia: ..........oo.eittinti e
2.4.  Opis pripojenia a montdZe na vozidlo: ............oiiiiiiiii i
2.5.  Samostatnd technickd jednotka: polouniverzalna/Specifickd pre vozidlo (')
3. Zoznam konkrétnych typov vozidiel, pre ktoré bola samostatnd technickd jednotka schvélend (v pripade

01015 (<! 0 P
4, Podrobny opis S3pecifikdcii konkrétnej oblasti montdze na vozidlich v pripade polouniverzilnych

aerodynamickych zariaden{ alebo vybavenia (v pripade potreby): .........cooiiiiiiiiiii
5. POZNAMIKY: ..o
6. Znacka typového schvdlenia a jej UMIESINENIE: ........outititintint ittt ettt eeeaeaaens

CASTE
Znacka typového schvilenia ES samostatnej technickej jednotky

1. Znacka typového schvdlenia ES samostatnej technickej jednotky sa skladé:
1.1.  z obdfznik ohranicujiceho malé pismeno ,e“ po ktorom nasleduje rozliSovacie ¢islo clenského $tétu, ktory

udelil typové schvalenie ES samostatnej technickej jednotky:

1

2
3
4

pre Nemecko
pre Franctzsko
pre Taliansko
pre Holandsko
pre Svédsko

19
20
21
23
24

pre Rumunsko
pre Pol'sko

pre Portugalsko
pre Grécko

pre frsko
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6 pre Belgicko 25 pre Chorvétsko
7 pre Madarsko 26 pre Slovinsko

8 pre Ceskd republiku 27 pre Slovensko
9 pre Spanielsko 29  pre Esténsko
11 pre Spojené kralovstvo 32 pre Loty$sko
12 pre Rakisko 34 pre Bulharsko
13 pre Luxembursko 36 preLitvu

17 pre Finsko 49 pre Cyprus

18 pre Dénsko 50  pre Malty;

1.2.  zo ,zdkladného &isla schvédlenia“ nachddzajiceho sa tesne pri obdlzniku a uvedeného v Casti 4 &isla typového
schvilenia, pred ktorym st dve ¢islice uddvajtice poradové ¢islo priradené k tomuto nariadeniu alebo najnovsej
vi3ej technickej zmene tohto nariadenia. Poradové &islo je v stcasnosti , 00

1.3. v pripade aerodynamického zariadenia alebo vybavenia kabin sa pred poradovym ¢islom nachddza symbol
,96/53/EC ARTICLE 9A COMPLIANT

1.4. v pripade aerodynamického zariadenia alebo vybavenia, ktoré sa ma nachddzat na zadnej ¢asti vozidla, sa pred
poradovym ¢islom nachddza symbol ,96/53/EC ARTICLE 8B COMPLIANT*.

2. Znacka typového schvélenia ES samostatnej technickej jednotky sa pripevni na hlavnu ¢ast aerodynamického
zariadenia alebo vybavenia tak, aby bola nezmazatelnd a zdroven dobre a lahko Citatelnd, aj ked je zariadenie

namontované na vozidle.

3. Priklad znacky typového schvélenia ES samostatnej technickej jednotky je uvedeny na obrazku 1.

Obrdzok 1

Priklad znacky typového schvilenia ES samostatnej technickej jednotky

96/53/EC ARTICLE 8B COMPLIANT F

119 = =

00 0046

Vysvetlivka

Typové schvilenie ES samostatnej technickej jednotky aerodynamického zariadenia alebo vybavenia, ktoré sa md
namontovat na zadnu cast vozidla (na tcely dodrziavania siladu s ¢lankom 8b smernice 96/53/ES), vydalo Rumunsko
pod ¢islom 0046. Prvé dve islice ,00 uddvaji, Ze samostatnd technickd jednotka bola schvalend podla tohto nariadenia.
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2019/1893
z 11. novembra 2019,
ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
vo Venezuele
RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmd jej ¢lanok 29,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku,

kedZe:

(1)

Rada 13. novembra 2017 prijala rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 (!) o restriktivnych opatreniach vzhladom
na situdciu vo Venezuele.

Rada zdoraznila, Ze restriktivne opatrenia st postupné, cielené, flexibilné a odvolatelné, nemajii vplyv na bezné
obyvatelstvo, a ich ciefom je podporit doveryhodny a zmysluplny proces, ktory moéze viest k mierovému
vyrokovanému rieSeniu.

Vzhladom na dalSie zhorSovanie sa situdcie vo Venezuele Rada 22. janudra 2018 prijala rozhodnutie (SZBP)
2018/90 (%), v ktorom oznacila sedem oséb na zozname fyzickych a pravnickych oséb, subjektov a orgdnov v
prilohe I k rozhodnutiu (SZBP) 2017/2074.

Rada 28. mdja 2018 prijala zdvery, v ktorych uviedla, Ze predcasné prezidentské volby vo Venezuele spolu
s regiondlnymi volbami, ktoré sa konali 20. mija 2018, neboli slobodné ani spravodlivé. Unia vyzvala
na usporiadanie novych prezidentskych volieb a uviedla, Ze bude konat rychlo s cielom ulozit dalsie cielené
a reverzibilné restriktivne opatrenia.

V nadviznosti na zdvery Rady z 28. mdja 2018 prijala Rada 25. juna 2018 rozhodnutie (SZBP) 2018/901 (%),
v ktorom oznacila jedendst 0sob.

Vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku (dalej len ,vysoky predstav1tel ) Vydal
25. oktébra 2018 vyhlsenie v mene Unie, v ktorom uviedol, Ze Unia je aj nadalej presvedcend, Ze pre scasnd
krizu existuje len demokratické politické a mierové riesenie, a zdoraznil zdvizok Unie vyuZit vSetky politické
ndstroje s cielom prispiet k dosiahnutiu takéhoto riesenia.

Rada 6. novembra 2018 prijala rozhodnutie (SZBP) 2018/1656 (¥, ktorym predlzila existujiice restriktivne
opatrenia vzhladom na situdciu vo Venezuele z dévodu pokracujiicej a prehlbujticej sa politickej, hospodarskej
a socidlnej krizy v tejto krajine.

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2074 z 13. novembra 2017 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu vo Venezuele

(U.v.EUL 295,14.11.2017, s. 60).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/90 z 22. janudra 2018, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 o restriktivnych opatreniach

vzhladom na situdciu vo Venezuele (U.v. EUL 16 1, 22.1.2018, s. 14).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/901 z 25. jina 2018, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 o restriktivnych opatreniach

vzhladom na situdciu vo Venezuele (U. v. EUL 1601, 25.6.2018, 5. 12).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1656 zo 6. novembra 2018, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 o restriktivnych

opatreniach vzhl'adom na situciu vo Venezuele (U. v. EU L 276, 7.11.2018, 5. 10).
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(8)  Vysoky predstavitel vydal v janudri, februdri, marci a aprili 2019 vyhldsenia v mene Unie o situicii vo Venezuele,
v ktorych zdoraznil pripravenost Unie nadalej vynakladat maximalne tsilie na opatovné nastolenie demokracie
a pravneho $titu, podnikniit dalsie kroky a zareagovat primeranymi opatreniami na rozhodnutia a konanie, ktoré
budi dalej ohrozovat demokratické institicie a zdsady, zdsady pravneho titu a dodrziavanie ludskych prév.

(9)  Rada 8.jtla 2019 prijala rozhodnutie (SZBP) 2019/1171 (), ktorym sa aktualizovalo odévodnenie v pripade troch
0s0b zaradenych do zoznamu.

(10)  Vysoky predstavitel vydal 16. jila 2019 vyhldsenie v mene Unie, v ktorom uviedol, Ze sprava vysokej komisarky
Organizécie Spojenych ndrodov pre Iudské priva jasne a podrobne potvrdila rozsah a zdvaznost porusovania
Tudskych prav, narsanie pravneho statu a destrukciu demokratickych institicif vo Venezuele. Unia zdroven uviedla,
Ze je pripravend zacat pracovat na uplatiiovani cielenych opatreni vo vztahu k tym ¢lenom bezpe¢nostnych sil, ktorf
sa podielajii na mudeni a inom zdvaznom porusovani ludskych prév.

(11) Rada v nadviznosti na vyhldsenie zo 16. jiila 2019 a vzhladom na pretrvavajicu vaZnu situdciu vo Venezuele prijala
26. septembra 2019 rozhodnutie (SZBP) 2019/1596 (°), v ktorom oznacila sedem os6b.

(12) 'V uvedenej stvislosti a v silade s ¢lankom 13 rozhodnutia (SZBP) 2017/2074 Rada preskimala existujtce
restriktivne opatrenia vzhladom na situdciu vo Venezuele.

(13) Vzhladom na pokracujicu politicki, hospodarsku, socidlnu a humanitdrnu krizu vo Venezuele a neustile konanie
ohrozujtice demokraciu, pravny stét a dodrziavanie ludskych prav by sa existujtice restriktivne opatrenia vratane
vietkych oznaceni mali predlzif do 14. novembra 2020. Tieto opatrenia nemaji vplyv na bezné obyvatelstvo
a mozu byt zruené, ak sa vo Venezuele dosiahne pokrok pri obnove demokracie, pravneho $titu a dodrziavania
ludskych prév.

(14) Oznacenia jednotlivych osob v prilohe I k rozhodnutiu (SZBP) 2017/2074 sa preskiimali a informdcie tykajice sa
osmich o0sdb by sa mali zmenit.

(15) Rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 by sa okrem toho malo doplnif o ustanovenie, v ktorom sa uvedie, Ze Rada
a vysoky predstavitel moZu na tcely vykondvania svojich tloh podla uvedeného rozhodnutia spracivat osobné
udaje.

(16) Rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 sa meni takto:

1. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 9a

1. Rada a vysoky predstavitel Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnt politiku (dalej len ,vysoky predstavitel)
moZzu na Gcely plnenia svojich tiloh podla tohto rozhodnutia spracivat osobné tdaje, a to najma:

a) pokial ide o Radu pri priprave a vykondvan{ zmien v prilohdch I a II;
b) pokial ide o vysokého predstavitela pri priprave zmien v prilohdch I a IL

2. Rada a vysoky predstavite] mozu v relevantnych pripadoch spraciivat prislusné adaje tykajice sa trestnych ¢inov
spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, tidaje tykajice sa odstideni takych osob za trestné ¢iny alebo
bezpec¢nostnych opatreni vztahujiicich sa na takéto osoby iba v rozsahu nevyhnutnom na pripravu priloh I a IL.

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1171 z 8. jdla 2019, ktorym sa menf{ rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 o restriktivnych opatreniach
vzhladom na situdciu vo Venezuele (U. v.EUL 183,9.7.2019,s.9).

(®) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1596 z 26. septembra 2019, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 20172074 o restriktivnych
opatreniach vzhladom na situiciu vo Venezuele (U.v.EUL 248, 27.9.2019, s. 74).
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3. Nacely tohto rozhodnutia Rada a vysoky predstavitel konajti ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle clinku 3 bodu 8
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (¥ s c1elom zabezpecit, aby dotknuté fyzické osoby mohli
uplatfiovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri
spracvani osobnych udajov institiiciami, organmi, tradmi a agentGrami Unie a o volnom pohybe takychto
tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002[ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018,
. 39)

2. V ¢lanku 13 sa prvy odsek nahradza takto:
,Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 14. novembra 2020.

3. Priloha I sa meni v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 11. novembra 2019

Za Radu
predseda
F. MOGHERINI



PRILOHA

V prilohe I k rozhodnutiu (SZBP) 2017/2074 sa zdznamy 1, 3, 6, 10, 13, 15, 19 a 21 nahrddzaja takto:

Meno

Identifika¢né tidaje

Zdovodnenie

D4tum zaradenia
do zoznamu

,1. Néstor Luis Re- | Ddtum narodenia: Minister vnitra, spravodlivosti a mieru od roku 2016. V aprili 2019 bol vymenovany aj 22.1.2018
verol Torres 28. oktébra 1964 za podpredsedu pre verejné prace a sluzby a za vykonného tajomnika generdlneho $tdbu pre elektrinu.
Pohlavie: muz Byvaly generalny velitel Bolivarovskej ndrodnej gardy. Je zodpovedny za vdzne porusovanie [udskych
préav vratane mucenia (politickych) vdzniov a za potla¢anie demokratickej opozicie vo Venezuele
vratane zdkazu a potlacania politickych demonstracii, coho sa doptstajii bezpecnostné sily pod jeho
velenim.
3. Tibisay Lucena | Ddtum narodenia: Predsednicka Narodnej volebnej rady (Consejo Nacional Electoral — CNE). Jej opatrenia a politiky oslabili |22.1.2018
Ramirez 26. aprila 1959 demokraciu a pravny §tdt vo Venezuele, okrem iného aj tym, Ze nezabezpecila, aby CNE zostala
Pohlavie: Zena nestrannou a nezavislou institiciou v stlade s venezuelskou tstavou, ¢im ulah¢ila zriadenie
Ustavodarného zhromazdenia a opitovné zvolenie Nicoldsa Madura v méji 2018 prostrednictvom
prezidentskych volieb, ktoré neboli slobodné ani spravodlivé.
6. Tarek William | Ddtum narodenia: Venezuelsky generalny prokurator vymenovany Ustavodarnym zhromazdenim. V rdmci tejto funkcie a| 22.1.2018
Saab Halabi 10. septembra 1963 v rdmci predchddzajicich funkcii ombudsmana a predsedu republikdnskej etickej rady oslabil
Miesto narodenia: demokraciu a pravny §tat vo Venezuele tym, Ze verejne podporoval opatrenia zamerané voci
El Tigre, $tdt Anzodtegui, Vene- | oponentom venezuelskej vlddy a odobratie pravomoci ndrodnému zhromazdeniu.
zuela
Pohlavie: muz
10.  |Jests Rafael Sud- | Datum narodenia: 19. jila 1962 | Hlavny velitel Venezuelskej bolivarovskej narodnej armddy a nécelnik generdlneho $tdbu hlavného 25.6.2018
rez Chourio Pohlavie: muz velitela. Byvaly generdlny velitel Venezuelskej bolivarovskej ndrodnej armédy a byvaly velitel
venezuelského regionu integralnej obrany centralnej zény (REDI Central). Po¢as posobenia vo funkcii
generdlneho velitela Venezuelskej bolivarovskej ndrodnej armddy bol zodpovedny za zdvazné
porusovanie [udskych prav jednotkami pod jeho velenim vratane nadmerného pouZivania sily a zlého
zaobchddzania zo zadrzanymi. Zameriaval sa na demokratickii opoziciu a podporoval vyuZivanie
vojenskych stidov na procesy proti protestujicim civilistom.
13.  |EliasJoséJaua  |Dédtum narodenia: Byvaly minister ludovej moci pre vzdeldvanie. Byvaly predseda prezidentskej komisie pre nelegitimne |25.6.2018

Milano

16. decembra 1969
Pohlavie: muz

Nérodné tstavodarné zhromazdenie. Zodpovedny za podkopéavanie demokracie a pravneho Statu
vo Venezuele v rdmci svojej vedicej ilohy pri zriadovani nelegitimneho tstavodarného zhromazdenia.

610C11Cl

[ ]

amm [oysdoung yiuisoa Lupeip)

S¥l16C 1



Détum zaradenia

Meno Identifika¢né tidaje Zdovodnenie 4
0 Zoznamu
15. Freddy Alirio Détum narodenia: 16. jina 1962 | Vedici nirodného kontrolného centra vyboru pre miestne zdsobovanie a vyrobu (CLAP) a generdlny | 25.6.2018
Bernal Rosales | Miesto narodenia: San Cristébal, | komisdr SEBIN-u a protektor §tatu Téchira. TaktieZ generdlny komisér Bolivarovskej ndrodnej
§tat Tachira, Venezuela spravodajskej sluzby (SEBIN). Ako vedici vyboru CLAP a protektor $tatu Tachira moze vyuzivat
Pohlavie: muz $pecidlne sily (FAES) a ovplyviiovat vymenovania sudcov a prokurdtorov. Zodpovedny
za podkopdvanie demokracie manipuldciou distribiicie pomoci v rdmci programu centra CLAP medzi
voli¢mi. Okrem toho je ako generdlny komisar SEBIN-u zodpovedny za jeho ¢innost, ktord zahfiia
vézne porusovanie ludskych prav, ako napriklad svojvolné zadrZiavanie.
19. Nestor Neptali | Ddtum narodenia: Major v Bolivarovskej ndrodnej garde (GNB), posobil v sti¢innosti s tiradnikmi Generdlneho riaditelstva | 27.9.2019
Blanco Hurtado | 26. septembra 1982 vojenskej kontrarozviedky (Direccién General de Contraeligencia Militar (DGCIM)) minimélne
Cislo  preukazu  totoznosti: | od decembra 2017. Zodpovedny za zdvazné porusovanie [udskych prv vrtane mucenia, pouzitia
V-15222057 neprimeranej sily a zlého zaobchddzania so zadrzanymi osobami v zariadeniach DGCIM.
Pohlavie: muz
21. Carlos Alberto | Cislo  preukazu  totoZnosti: | Vy$si tiradnik (nazyvany aj ako komisr, riaditel a generélny riaditel) v Bolivarovskej ndrodnej 27.9.2019
Calderon V-10352300 spravodajskej sluzbe (SEBIN). Zodpovedny za zdvazné poruSovanie ludskych prv vritane mucenia,
Chirinos Pohlavie: muz pouzitia neprimeranej sily a zlého zaobchddzania so zadrzanymi osobami v zariadeniach SEBIN.

Predovsetkym sa podielal na muceni a krutom, neludskom a ponizujicom zaobchddzani so
zadrZanymi osobami v El Helicoide, vo vdznici SEBIN, a bol zaii zodpovedny.
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2019/1894
z 11. novembra 2019,

o reStriktivnych opatreniach vzhladom na nepovolené vrtné price Turecka vo vychodnom
Stredozemi

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmi jej ¢lanok 29,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku,
kedze

(1)  Rada 18. jina 2019 pripomenula a potvrdila predchddzajice zdvery Rady a Eurépskej rady vritane zdverov
Eurdpskej rady z 22. marca 2018, v ktorych sa dorazne odsudili pokracujice protipravne aktivity Turecka
vo vychodnom Stredozemi a v Egejskom mori. Rada vyjadrila vdZzne obavy nad protiprévnymi vrtnymi pracami,
ktoré Turecko Vykonava vo vychodnom Stredozemi, a odsudila skuto¢nost, Ze Turecko zatial nereagovalo
na opakované vyzvy Unie na zastavenie tejto ¢innosti. Rada tiez vyzvala Komisiu a Eurépsku sluzbu pre vonkajsiu
¢innost (ESVC), aby bezodkladne predlozili moznosti primeranych opatren.

(2)  Eurdpska rada 20. jina 2019 pripomenula a potvrdila predchadzajice zévery Rady a Eurdpskej rady, v ktorych sa
dorazne odsudili pokracujiice protipravne aktivity Turecka vo vychodnom Stredozemi a v Egejskom mori. Okrem
toho Eurépska rada schvalila vyzvu adresovant Komisii a ESVC, aby bezodkladne predloZili moznosti primeranych
opatreni vratane cielenych opatreni.

(3)  Rada 15. jdla 2019 prijala zévery, v ktorych odsddila skutocnost, Ze Turecko napriek opakovanym vyzvam Unie
na ukonéenie protiprdvnej ¢innosti vo vychodnom Stredozemi pokracovalo vo vrtnych pracach v oblasti na zdpad
od Cypru a zacalo dalsie vrtné préace severOV)’rchodne od Cypru v cyperskych pobreznych vodich. Znovu
zdoraznila, Ze takdto protiprdvna Cinnost md zdvazny bezprostredny negativny vplyv na celt: $kdlu vztahov medzi
EU a Tureckom, a opitovne Turecko vyzvala, aby upust110 od takychto krokov, konalo v duchu dobrych susedskych
vztahov a respektovalo zvrchovanost a zvrchované prava Cypru v stlade s medzindrodnym prévom. Rada uvitala
pozvanie cyperskej vlddy na rokovania predlozené Turecku a poznamenala, Ze vymedzenie vyhradnych
hospodarskych z6n a kontinentélnych Selfov by sa malo riesit dialégom a rokovaniami vedenymi v dobrej viere, pri
plnom respektovani medzindrodného prava a podla zdsady dobrych susedskych vztahov.

(4)  Navyse, Rada vzhladom na pokracujiice a nové protiprdvne vrtné price Turecka rozhodla o pozastaveni rokovani
o komplexnej dohode o leteckej doprave a dohodla sa, ze za tychto okolnosti nezvold zasadnutie Asociacnej rady
ani dalsie zasadnutia, ktorymi sa uskutocnuje dialég na vysokej trovni medzi EU a Tureckom. Okrem toho Rada
sthlasila s ndvrhom Komisie na zniZenie predvstupovej pomoci Turecku na rok 2020 a vyzvala Eurdpsku
investi¢na banku, aby preskiimala svoje Gverové ¢innosti v Turecku, najmd pokial ide o Gvery zabezpecené $tatnymi

dlhopismi.

(5)  Vuvedenych zdveroch sa dalej zdoraziluje, Ze Rada sa bude touto zdlezitostou nadalej zaoberat, pricom vyzvala
vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnu politiku (dalej len ,vysoky predstavitel®)
a Komisiu, aby s ohladom na pokracujice vrtné prace Turecka vo vychodnom Stredozemi dalej pracovali
na moznych cielenych opatreniach.

(6)  Vzhladom na pokracujice protipravne vrtné prace Turecka vo vychodnom Stredozemi Rada 14. okt6bra 2019
potvrdila svoju plnd solidaritu s Cyprom, pokial ide o reSpektovanie jeho zvrchovanosti a zvrchovanych prav
v stilade s medzindrodnym prédvom. Pripomenula svoje zdvery z 15. jila 2019, a najmi to, Ze vymedzenie
vyhradnych hospodarskych zén a kontinentdlneho 3elfu by sa malo riesit dialogom a rokovaniami vedenymi
v dobrej viere, pri plnom dodrziavani medzindrodného préva a v stlade so zdsadou dobrych susedskych vztahov.

(7)  Okrem toho Rada sthlasila, Ze vytvori rdmec restriktivnych opatreni zameranych na fyzické a pravnické osoby, ktoré
st zodpovedné za protiprdvne vrtné price na ucely tazby uhlovodikov vo vychodnom Stredozemi alebo ktoré st
do tychto prac zapojené, a vyzvala vysokého predstavitela a Komisiu, aby urychlene predlozZili nivrhy na tento téel.



L 291/48

Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.11.2019

(11)

(12)

Eurépska rada 18. oktébra 2019 schvilila zdvery Rady zo 14. oktébra 2019 o protipravnych vrtnych pracach
Turecka vo vyhradnej hospoddrskej zéne Cypru, opitovne potvrdila svoju solidaritu s Cyprom a uviedla, Ze bude
vyvoj tejto zdleZitosti nadalej sledovat.

Uvedené vrtné prace narusuji zvrchovanost alebo zvrchované prava a jurisdikciu Cyperskej republiky v jej
pobreznych vodach, vyhradnej hospodarskej zéne a kontinentdlnom Selfe a ak sa takéto ¢innosti vykondvaji
v oblastiach, kde vyhradna hospodarska zéna a kontinentdlny 3elf neboli vymedzené podla medzindrodného prava
so Stdtom, ktory md protilahlé pobrezie, ohrozuji dosiahnutie dohody o vymedzeni alebo mu brénia. Tieto vrtné
préce st v rozpore so zdsadami Charty Organizacie Spojenych ndrodov vratane zdsady mierového riesenia sporov
a ohrozujti zdujmy a bezpecnost Unie.

V tejto stvislosti by sa mali ulozit cielené restriktivne opatrenia voci fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom
alebo organom, ktoré sii zodpovedné za vrtné price stvisiace s prieskumom a tazbou uhlovodikov alebo
s extrakciou uhlovodikov v dosledku takychto ¢innosti, podielaji sa na nich, a to aj pldnovanim, pripravuja ich,
napriklad seizmickymi prieskumami, zd¢astiiuji sa na nich, riadia ich alebo pri nich pomadhajd, alebo ktoré
poskytujii finanénd, technicki alebo materidlnu podporu takymto ¢innostiam v pobreznych vodach, vo vyhradnej
hospodarskej zéne alebo na kontinentdlnom $elfe Cyperskej republiky, ktoré Cyperskd republika neschvilila. V
pripadoch, ked vyhradnd hospoddrska zona alebo kontinentélny $elf nie st vymedzené v silade s medzindrodnym
prévom so $tatom, ktory ma protilahlé pobrezie, to zahfna aj ¢innosti, ktoré mézu ohrozit dosiahnutie dohody
o vymedzeni alebo mu branit.

Toto rozhodnutie by nemalo branit poskytovaniu humanitdrnej pomoci ani ulah¢ovaniu jej poskytovania. Ak sa
preukdze, ze uplatfiovanie restriktivnych opatreni voc¢i oznacenej osobe alebo subjektu by mohlo brénit
poskytovaniu humanitirnej pomoci, toto rozhodnutie by sa malo zmenit, aby sa don podla potreby zaclenila
vynimka.

Na vykonanie uréitych opatreni je potrebnd dalsia ¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

1.

Clanok 1

Clenské staty prijmu opatrenia potrebné na zabranenie vstupu na svoje Gizemia alebo prechodu cez svoje Gzemia:

a) fyzickym osobdm, ktoré sii zodpovedné za vrtné price stvisiace s prieskumom a tazbou uhlovodikov alebo
s extrakciou uhlovodikov v dosledku takychto ¢innosti v pobreznych vodach, vo vyhradnej hospodarskej zéne alebo
na kontinentdlnom Selfe Cyperskej republiky, ktoré Cyperskd republika neschvilila, podielajii sa na nich, a to aj
plénovanim, pripravuja ich, zicastiuji sa na nich, riadia ich alebo pri nich poméhaja.

V pripadoch, ked vyhradnd hospodarska zéna alebo kontinentédlny $elf nie st vymedzené v stlade s medzindrodnym
pravom so $titom, ktory md protilahlé pobrezie, to zahffia aj ¢innosti, ktoré mozu ohrozit dosiahnutie dohody
o vymedzeni alebo mu brani;

b) fyzickym osobdm, ktoré poskytujii finan¢nd, technickd alebo materidlnu podporu vrtnym pracam stvisiacim
s prieskumom a tazbou uhlovodikov alebo s extrakciou uhlovodikov v dosledku takychto ¢innosti uvedenym
v pismene a);

¢) fyzickym osobam, ktoré st spojené s fyzickymi osobami uvedenymi v pismenéch a) a b),

ako sa uvadzajt na zozname v prilohe.

2.

3.

Odsekom 1 sa ¢lenskym $tdtom neukladd povinnost odmietnut vstup svojim $tdtnym prislusnikom na svoje Gizemie.

Odsekom 1 nie st dotknuté pripady, ked je ¢lensky stdt viazany zdvizkom medzindrodného préva, a to:

a) ak je hostitel'skou krajinou medzindrodnej medzivlidnej organizécie;

b) ak je hostitelskou krajinou medzindrodnej konferencie zvolanej Organizdciou Spojenych narodov alebo zvolanej pod jej
zadtitou;
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¢) podla mnohostrannej dohody, ktorou sa prizndvaji vysady a imunity, alebo

d) na zdklade Zmluvy o zmiereni z roku 1929 (Laterdnska dohoda), ktort uzavrela Svitd stolica (Vatikdnsky mestsky $tat)
a Taliansko.

4. Odsek 3 sa povazuje za uplatnitelny aj v pripadoch, ked je clensky $tat hostitelskou krajinou Organizicie pre
bezpecnost a spolupracu v Eurépe (OBSE).

5. Rade sa ndlezite ozndmia vsetky pripady, v ktorych ¢lensky $tdt udeli vynimku podla odseku 3 alebo 4.

6.  Clenské stdty mozu udelit vynimky z opatreni ulozenych podla odseku 1, ak je vycestovanie odévodnené naliehavou
humanitirnou potrebou alebo Gcastou na medzivlidnych zasadnutiach a na zasadnutiach, ktoré podporuje alebo
organizuje Unia alebo ktoré organizuje ¢lensky stdt vykonavajiici predsednictvo v OBSE a na ktorych sa vedie politicky
dialdg, ktorym sa priamo podporuju politické ciele restriktivnych opatreni.

7. Clenské $taty mozu tiez udelit vynimky z opatreni ulozenych podla odseku 1, ak je vstup alebo prechod potrebny
na Géely sidneho konania.

8.  Clensky stét, ktory si zeld udelit vynimky uvedené v odseku 6 alebo 7, to pisomne ozndmi Rade. Vynimka sa
povazuje za udelent], pokial jeden alebo viaceri ¢lenovia Rady pisomne nevznest ndmietku do dvoch pracovnych dni
od dorucenia ozndmenia o navrhovanej vynimke. V pripade, Ze jeden alebo viaceri ¢lenovia Rady vznesti ndmietku, moze
Rada kvalifikovanou vicsinou rozhodniit o udeleni navrhovanej vynimky.

9. Ak clensky $tat podla odsekov 3, 4, 6, 7 alebo 8 povoli osobdm uvedenym na zozname v prilohe vstup na svoje
tzemie alebo prechod cezeti, toto povolenie sa prisne obmedzi na Gcel, na ktory bolo udelené, a na osoby, ktorych sa
priamo tyka.

Clanok 2

1. Zmrazuji sa vetky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria alebo st vo vlastnictve, drzbe alebo pod
kontrolou:

a) fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom, ktoré st zodpovedné za vrtné price stvisiace
s prieskumom a tazbou uhlovodikov alebo s extrakciou uhlovodikov v désledku takychto ¢innosti v pobreznych
voddch, vo vyhradnej hospodarskej zéne alebo na kontinentdlnom $elfe Cyperskej republiky, ktoré Cyperska republika
neschvilila, podielajii sa na nich, a to aj pldnovanim, pripravujii ich, zd¢astiiuja sa na nich, riadia ich alebo pri nich
pomahaja.

V pripadoch, ked vyhradnd hospodarska zona alebo kontinentdlny Self nie st vymedzené v silade s medzindrodnym
prévom so $titom, ktory md protilahlé pobreZie, to zahffia aj ¢innosti, ktoré mozu ohrozit dosiahnutie dohody
o vymedzeni alebo mu brani;

b) fyzickym alebo prévnickym osobdm, subjektom alebo organom, ktoré poskytujii finan¢nd, technickd alebo materidlnu
podporu vrtnym prdcam stivisiacim s prieskumom a tazbou uhlovodikov alebo s extrakciou uhlovodikov v dosledku
takychto ¢innosti uvedenym v pismene a);

) fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom spojenym s fyzickymi alebo pravnickymi osobami,
subjektmi alebo orgdnmi uvedenymi v pismendch a) a b),

ako sa uvadzajt na zozname v prilohe.

2. Fyzickym alebo prévnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom uvedenym na zozname v prilohe sa priamo ani
nepriamo, a ani v ich prospech nespristupnia ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2 moze prislusny orgén ¢lenského sttu povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazuje za vhodné, po tom, ako rozhodne, Ze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske
zdroje st:

a) nevyhnutné na uspokojenie zédkladnych potrieb fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov uvedenych
na zozname v prilohe a nezaopatrenych rodinnych prislusnikov takychto fyzickych oséb vritane platieb za potraviny,
ndjom alebo hypotéku, lieky a lekdrske o3etrenie, thradu dani, poistného a poplatkov za verejné sluzby;
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b) uréené vyluéne na thradu primeranych honordrov a nahradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytovanim
pravnych sluZieb;

¢) urcené vylu¢ne na tthradu poplatkov alebo ndkladov na sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov;

d) nevyhnutné na mimoriadne vydavky pod podmienkou, Ze prislusny orgdn ozndmil prislusnym orgdnom ostatnych
¢lenskych Stitov a Komisii asponi dva tyzdne pred udelenim povolenia dovody, na zaklade ktorych sa domnieva, Ze by
osobitné povolenie malo byt udelené, alebo

e) urcené na dhradu na Géet alebo z c¢tu diplomatickej misie alebo konzuldrneho tradu alebo medzindrodnej organizécie,

ktoré v stlade s medzindrodnym prévom pozivaji imunity, pokial sa takéto platby maji pouZit na oficidlne dcely
diplomatickej misie, konzuldrneho tradu alebo medzindrodnej organizdcie.

Dotknuty ¢lensky §tit informuje ostatné ¢lenské §taty a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla tohto odseku.

4. Odchylne od odseku 1 mozu prislusné organy clenského $titu povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) finan¢né prostriedky alebo hospodérske zdroje st predmetom arbitrdzneho rozhodnutia, ktoré bolo vydané pred
ddtumom zaradenia fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu uvedenych v odseku 1 do zoznamu
v prilohe, alebo sidneho alebo spravneho rozhodnutia vydaného v Unii, alebo stidneho rozhodnutia vykonatelného
v dotknutom ¢lenskom 3téte pred uvedenym datumom alebo po fiom;

b) financné prostriedky alebo hospodérske zdroje sa pouziji vylucne na uspokojenie pohladdvok zabezpecenych takymto
rozhodnutim alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti v rdmci obmedzeni stanovenych uplatnitelnymi zakonmi
a pravnymi predpismi, ktorymi st upravené prava osob s takymito pohladédvkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedeného na zozname v prilohe
a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom §tate.
Dotknuty ¢lensky §tit informuje ostatné ¢lenské $taty a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla tohto odseku.

5. Odsekom sa 1 nebrdni tomu, aby fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uvedené na zozname v prilohe
vykonali platbu splatnd na zdklade zmluvy, ktord sa uzavrela pred ddtumom, ked boli takdto fyzickd alebo pravnickd osoba,
subjekt alebo orgdn zaradené do zoznamu, pod podmienkou, ze dotknuty ¢lensky 3tdt dospel k zdveru, Ze prijemcom
platby nie je priamo ani nepriamo fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktoré sii uvedené v odseku 1.

6.  Odsek 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené Gcty pripisuja:
a) uroky alebo iné vynosy z tychto uctov;

b) platby splatné na zdklade zmliiv, dohod alebo zdvizkov, ktoré sa uzavreli alebo vznikli pred ddtumom, ku ktorému sa
na tieto ¢ty zacali vztahovat opatrenia stanovené v odsekoch 1 a 2, alebo

¢) platby splatné podla sidneho, spravneho alebo arbitrizneho rozhodnutia vydaného v Unii alebo vykonatelné
v dotknutom ¢lenskom $tdte,

ak sa na takéto tiroky, iné vynosy a platby nadalej vztahujii opatrenia stanovené v odseku 1.

Cldnok 3

1. Rada uzndsajica sa jednomyselne na névrh ¢lenského $titu alebo vysokého predstavitela zostavi zoznam uvedeny
v prilohe a vykondva v fiom zmeny.

2. Rada ozndmi rozhodnutia uvedené v odseku 1 vritane dévodov zaradenia do zoznamu dotknutej fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu bud priamo, ak je ich adresa zndma, alebo prostrednictvom uverejnenia
ozndmenia, a poskytne tak dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu moznost vyjadrit sa.
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3. Ak sa predloZia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy, Rada preskima rozhodnutie uvedené v odseku 1
a dotknutti fyzick alebo pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn o tom zodpovedajicim spésobom informuje.

Cldnok 4

1.V prilohe sa uvddzaju dovody zaradenia fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov podla ¢lankov 1 a 2
do zoznamu.

2.V prilohe sa uvddzajii aj dostupné informdcie potrebné na identifikdciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych
o0sob, subjektov alebo orgdnov. V pripade fyzickych 0s6b mozu tieto informdcie zahftiat mend a prezyvky, ditum a miesto
narodenia, §tatnu prislusnost, ¢islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je zndma, a funkciu alebo
povolanie. V pripade pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov moézu tieto informdcie zahffiat ndzvy, miesto a ddtum
registrcie, registraéné &islo a miesto vykondvania ¢innosti.

Cldnok 5

Neuznaji sa Ziadne ndroky v stvislosti so Ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo
nepriamo, tplne alebo ¢iastocne dotknuté opatreniami uloZenymi podla tohto rozhodnutia, vritane ndrokov na nahradu
skody alebo akychkolvek inych ndrokov tohto druhu, ako je napriklad ndrok na kompenzéiciu alebo pohladivka so
zarukou, predovietkym narok na predfzenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, zaruky alebo slubu odskodnenia, najmi
finan¢nej zdruky alebo finanéného zabezpecenia v akejkol'vek forme, ak ich predlozia:

a) oznalené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v zozname v prilohe;

b) akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn konajtice prostrednictvom alebo v mene niektorej z 0sob,
subjektov alebo orgdnov uvedenych v pismene a).

Cldnok 6
1. Rada a vysoky predstavitel mozu na tely plnenia svojich tiloh podla tohto rozhodnutia spractivat osobné tdaje, a to
najma:
a) pokial ide o Radu pri priprave a vykondvani zmien v prilohe;

b) pokial ide o vysokého predstavitela pri priprave zmien v prilohe.

2. Rada a vysoky predstavitel moézu v relevantnych pripadoch spracivat prisluiné tidaje, ktoré sa tykaju trestnych ¢inov
spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, odstdeni takych osob za trestné ¢iny alebo bezpecnostnych
opatreni vztahujicich sa na takéto osoby, iba v rozsahu nevyhnutnom na pripravu prilohy.

3. Na tcely tohto rozhodnutia Rada a vysoky predstavitel konajt ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle ¢linku 3 bodu 8
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (') s ciefom zabezpecit, aby dotknuté fyzické osoby mohli
uplatiiovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 7

Na dosiahnutie ¢o najvicsieho Gcinku opatreni uvedenych v tomto rozhodnuti Unia vyzjva tretie itity, aby prijali
restriktivne opatrenia podobné tym, ktoré sa stanovuji v tomto rozhodnuti.

Cldnok 8

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 12. novembra 2020 a podlieha neustdlemu preskiimaniu. Ak Rada dospeje k zdveru, ze
jeho ciele neboli dosiahnuté, podla potreby sa obnovi alebo zmeni.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 8/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
tidajov institdciami, orgdnmi, dradmi a agenttrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢.
452001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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Cldnok 9

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 11. novembra 2019

Za Radu

predsednicka
F. MOGHERINI
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PRILOHA

ZOZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV A ORGANOV PODLA CLANKOV 1 A 2

[.]
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/1895
zo 7. november 2019,

ktorym sa niekol'ko ostrovov v Portugalsku uznéva za dzemia bez vyskytu varodzy a ktorym sa meni
priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2013/503/EU

[ozndmené pod cislom C(2019) 7905]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jala 1992, ktorou sa ustanovuja veterindrne poziadavky na obchodovanie
so zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahujii veterindrne poziadavky ustanovené v osobitnych
pravnych predpisoch Spolocenstva uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425[EHS, a na ich dovoz do
Spolocenstva ('), a najma na jej ¢ldnok 15 ods. 2,

kedZe:

(1) V clanku 15 smernice 92/65/EHS sa stanovuje, Ze ak sa ¢lensky $tdt domnieva, Ze jeho uzemie je tiplne alebo
CiastoCne bez vyskytu jednej z ndkaz uvedenych v prilohe B k uvedenej smernici, predlozi Komisii primerané
zddvodnenie, na zdklade ktorého sa prijme rozhodnutie, ktorym sa ¢lensky $tat uzndva za Gzemie, ktoré je Gplne
alebo ¢iasto¢ne bez vyskytu danej ndkazy, a v ktorom sa uvedd vsetky dalsie obchodné zdruky, o ktoré dany ¢lensky
§tat Ziada.

(2)  Varodza medonosnych v¢iel sa v prilohe B k smernici 92/65/EHS uvddza pod poévodnym ndzvom ,varodza“
a vykonavacim rozhodnutim Komisie 2013/503/EU () uz bolo niekolko tizemi v ¢lenskych §tatoch uznanych za
tizemia bez vyskytu tejto nikazy. Tieto tizemia st uvedené v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu 2013/503/EU
spolu s dalsimi obchodnymi zdrukami.

(3)  Portugalsko poziadalo Komisiu, aby uznala ostrovy Corvo, Graciosa, S3o Jorge, Santa Maria, Sio Miguel a Terceira
patriace k Azorskému stiostroviu za tizemia bez vyskytu varodzy, poziadalo o vymedzenie dalsich obchodnych
zaruk zodpovedajicich obchodnym zdrukdm na vnitroStitnej drovni a svoju Ziadost podloZilo primeranym
podrobnym zd6vodnenim podla ¢lanku 15 ods. 1 smernice 92/65/EHS.

(4)  Na zaklade podrobného zdovodnenia, ktoré predlozilo Portugalsko, by sa ostrovy Corvo, Graciosa, Sdo Jorge, Santa
Maria, Sdo Miguel a Terceira mali povaZovat za tizemia Portugalska bez vyskytu varodzy a mali by sa doplnit do
prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie 2013/503/EU spolu s dalsimi obchodnymi zdrukami.

(5)  Vykondvacie rozhodnutie 2013/503/EU by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sti v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

() U.v.ESL 268,14.9.1992, 5. 54. ) )

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie 2013/503/ EU z 11. okt6bra 2013, ktorym sa uzndvaji ur¢ité tizemia Unie za tizemia bez vyskytu
varodzy véiel a ktorym sa zriaduji dalsie zdruky vyzadované vo vnitornom obchode Unie a pri dovozoch v zdujme ochrany ich
$tattitu bez vyskytu varoazy (U.v.EU L 273, 15.10.2013, s. 38).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Do tabulky uvedenej v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu 2013/503/EU sa medzi zdznamy o Finsku a Spojenom
kralovstve vkladd tento zdznam:

PT

Portugalsko

Ostrov Corvo

PT01300
FLORES (SANTA
CRUZ)

Ostrov Graciosa

PT05200
GRACIOSA (SANTA
CRUZ DA
GRACIOSA)

Ostrov Sdo Jorge

PT02700
SAO JORGE (VELAS)

Ostrov Santa Maria

PT02500
SANTA MARIA
(VILA DO PORTO)

Ostrov Sdo Miguel

PT02600
SAO MIGUEL
(PONTA DELGADA)

Ostrov Terceira

PT02800
TERCEIRA (ANGRA
DO HEROISMO)

Véely (Apis mellifera)

v akejkol'vek fize 7i-
votného cyklu vritane
rojov, matiek a koldni,
pouzité tle a rdmy

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 7. november 2019

Cldnok 2

Za Komisiu

Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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KORIGENDA

Korigendum k prijatiu (EU, Euratom) 2019/1809 opravného rozpoétu Eurépskej dnie & 2 na
rozpoctovy rok 2019 s kone¢nou platnostou

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 284 z 5. novembra 2019)
Na strane 21 v nadpise jediného ¢lanku:
namiesto: ,, Articol unic*

md byt: , Jediny cldnok”.
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